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Pojmy v tomto Medzinarodnom Sportovom poriadku, ktoré sa vztahuju na fyzické osoby,
sa uplatiuju rovnako na osoby obidvoch pohlavi.

CLANOK 1 ZAKLADNE USTANOVENIA

Clanok 1.1 Riadenie medzinarodného motoristického $portu

1.1.1 FIA je jedinou medzinarodnou Sportovou autoritou opravnenou vydavat a
presadzovat pravidla zaloZzené na zakladnych principoch bezpecnosti a Sportovej
nestrannosti na podporu a riadenie automobilovych sutazi a na organizaciu
medzinarodnych majstrovstiev FIA.

1.1.2 FIA je kone¢nym medzinarodnym odvolacim sudom pre rozhodovanie vzniknutych
problémov. Bolo dohodnuté, Ze Féderation Internationale Motocyclisme ma rovnakeé
pravomoci, pokial sa jedna o vozidla s jednym, dvoma alebo tromi kolesami.

1.1.3 FIA ani jej veduci predstavitelia, agenti, zamestnanci, riaditelia alebo &inovnici
nezodpovedaju akejkolvek inej strane za akékolvek naroky, naklady, Skody alebo straty
vyplyvajlce z konania, rozhodnutia alebo opomenutie zo strany FIA a/alebo jej veducich
predstavitelov, agentov, zamestnancov, riaditelov alebo &inovnikov v suavislosti s ich
povinnostami, ak konaju v rozsahu povolenom platnymi predpismi FIA s vynimkou
umyselného neSportového konania alebo podvodu.

Clanok 1.2 Medzinarodny 3$portovy poriadok
1.2.1 Za ucelom spravneho a spravodliveho uplatiovania vyssSie uvedenych pravomoci,
vydava FIA Medzinarodny Sportovy poriadok (MSP), ktorého sucastou su vSetky prilohy.

1.2.2. Ciefom MSP je regulovat motoristicky $port, podporovat ho a pomahat mu.

1.2.3 MSP nebude nikdy pouZity s ciefom zabranit alebo narudit sutaZ alebo ugast
sutaziaceho, okrem pripadov ked FIA rozhodne, Ze toto opatrenie je nevyhnutné pre
zabezpecenie bezpecnosti, regularnosti a rovnosti motoristického Sportu.

Clanok 1.3 Oboznamenie sa s pravidlami a podriadenie sa im

1.3.1 Kazda osoba alebo skupina os6b, organizujuca sutaz alebo zu€astriujuca sa na

nej:

1.3.1.a sa pokladd za oboznamenu so Statutom a predpismi FIA a s narodnymi
predpismi,

1.3.1.b sa zavazuje bez vyhrad podrobit' vySSie uvedenému a rozhodnutiam Sportovej

autority a nasledkom z toho vyplyvajacim.

1.3.2 V pripade, ze ddjde k rozporu s tymto ustanovenim, méze byt kazdej osobe alebo
skupine, ktoré organizovali sutaz alebo sa na nej zucastnili, odobrata predtym vydana
licencia a vyrobca moéze byt doCasne alebo trvalo vylu€eny z majstrovstiev FIA. FIA
a/alebo ASN oznadmi dévody svojho rozhodnutia.

1.3.3 Ak sa zisti, Ze automobil nezodpoveda platnym technickym predpisom, neobstoji
obrana, Ze Upravou nebola ziskana vyhoda.



Clanok 1.4 Narodné riadenie motoristického Sportu

1.4.1 Iba jedna ASN, ktoru uzna FIA, je jedinym medzinarodnym predstavitelom pre
presadzovanie MSP a riadenie motoristického $portu na vietkych Gzemiach patriacich
pod kompetenciu svojej vlastnej krajiny.

1.4.2 Kazda ASN je povinna prijat a dodrziavat MSP.

Clanok 1.5 Uplatnenie Sportovej autority na Gzemiach
Neautondmne Uzemia Statu su subjektom Sportovej autority uplatfiovanej ASN, ktora
reprezentuje prislusny Stat vo FIA.

Clanok 1.6 Delegovanie $portovej pradvomoci
Kazda ASN méze delegovat celu, alebo &ast svojej vykonnej pravomoci inym klubom
svojej krajiny, ale iba na z&klade predchadzajuceho suhlasu FIA.

Clanok 1.7 Odnatie pravomoci
ASN ma pravo odnat’ delegovanie svojej pravomoci za predpokladu, Ze to oznami FIA.

Clanok 1.8 Narodné Sportové pravidla
Kazda ASN mdze vydat svoje vlastné narodny Sportovy poriadok, ktory musi byt dany
k dispozicii pre FIA.

CLANOK 2 SUTAZE — VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 2.1 zZakladné ustanovenia

2.1.1 VSeobecné uplatnenie MSP

2.1.1.a V3etky sutaze usporiadané v &lenskej krajine FIA sa riadia podla tychto MSP.
2.1.1.b AvSak uzavreté sutaze sa riadia narodnym Sportovym poriadkom. V krajinach,
kde nie je narodny Sportovy poriadok zverejneny, plati tento MSP.

2.1.2 Organizovanie Sportovych podujati

Sutaz méze v kazdej krajine organizovat:

2.1.2.a ASN;

2.1.2.b Automobilovy klub alebo vynimoéne ind opravnena Sportova organizacia za
predpokladu, Ze organizujici klub alebo organizacia ma Povolenie na organizovanie.

2.1.3 Oficialne dokumenty

2.1.3.a Pre vSetky sutaze, s vynimkou pokusov o rekord (jedine, ak by to bolo stanovené
v Specialnych predpisoch FIA) sa musia vydavat oficialne dokumenty, medzi ktorymi
musia vzdy byt Zvlastne ustanovenia, prihlaska a oficialny program. Okrem toho musia
byt uverejnené predbezné a zaverecné klasifikacie pre kazdy vofny a kvalifikacny
tréning, jazdu (s vynimkou pripadu, ked platné 3Sportové predpisy ustanovuju
uverejiiovanie Specifickych klasifikacii namiesto kone¢nych klasifikacii) a preteky.
2.1.3.b Akakolvek skuto¢nost uvedena v tychto oficidlnych dokumentoch, ktora je v
rozpore s MSP, bude neléinna.

2.1.4 Prehlasenie, ktoré musi byt’ povinne na vSetkych dokumentoch tykajucich sa
sutazi

2.1.4.a VSetky ZvlaStne ustanovenia, oficidlne programy a prihlasky do ktorejkolvek
sutaze musia niest’ zretelné prehlasenie: "Organizované v sulade s Medzinarodnym



Sportovym poriadkom FIA vcitane Priloh a Narodnym Sportovym poriadkom ... (meno
prislusnej ASN alebo jej autorizovaného predstavitela)”.

2.1.4.b V krajinach, v ktorych neboli publikované narodné Sportové poriadky, je toto
prehlasenie redukované na "Organizované v sulade s Medzinarodnym Sportovym
poriadkom FIA v¢itane Priloh".

2.1.5 Neuznané sut'aze

2.1.5.a VSetky sutaze alebo planované sutaze, ktoré nie su organizovane v sulade s
MSP alebo v stlade s pravidlami prisludnej ASN sa povazuji za neuznané.

2.1.5.b Ak je takato sutaz sucastou podujatia, pre ktoré bolo vydané Povolenie na
organizovanie, Povolenie na organizovanie sa anuluje a bude prehlasené za neplatné.
2.1.5.c Takato sutaz nesmie v ziadnom pripade sluzit na kvalifikaciu sutaziacich na
ucast na majstrovstvach, poharoch, trofeji, putovnych poharoch alebo sériach platne
zaregistrovanych v kalendari ASN alebo v medzinarodnom Sportovom kalendari.

2.1.6 OdloZenie alebo zruSenie sut'aze

2.1.6.a Sutaz moéze byt odloZzend alebo zruSena jedine z dévodu vySSej .moci alebo z
doévodu bezpeclnosti, alebo ak ustanovenia o tom boli uvedené v platnych predpisoch.
2.1.6.b Prihlasovacie vklady budu v pripade odloZzenia o viac ako 24 hodin alebo
zruSenia vratene.

2.1.7.a Sutaz sa povazuje za zaCatu vtedy, ked zacne plynut Cas uréeny na
administrativne a/alebo technické preberanie automobilov.

2.1.7.b Kon¢i sa uplynutim jedného z nasledujucich ¢asovych limitov a to toho, ktory
uplynie neskor:

2.1.7.b.i Casovy limit pre protesty alebo odvolania alebo ukon&enim ich prerokovania;
2.1.7.b.ii ukon€enim administrativnej kontroly a zavereénej technickej kontroly,
vykonanymi v sulade s MSP.

2.1.8 Ziadna sutaZ neuznana FIA, ktora je, alebo ktord ma za ciel stat sa sucastou
Medzinarodnych majstrovstiev, Pohara, Trofeje, Putovného pohéra alebo Serialu,
nemd&ze byt zaradena do Medzinarodného Sportového kalendara.

2.1.9 Pre kazdu narodna alebo medzinarodnu sutaz, otvorenu pre formuly a kategorie
alebo skupiny FIA, ktoré st definované v MSP, musia v3etky automobily vyhovovat vo
vSetkych smeroch technickym predpisom FIA a oficialnym vysvetleniam a vykladom
tychto predpisov vydanych FIA. ASN nemdéze menit technické predpisy FIA bez
vyslovného pisomného povolenia FIA.

Clanok 2.2. Medzinarodné sutaze

2.2.1 Medzinarodné rychlostné sutaze

Pre ziskanie medzinarodného Statutu, rychlostna sutaz musi spifiat vietky nasledujice
podmienky:

2.2.1.a pre medzinarodné preteky na okruhu, musi byt na okruh vydané Licencia
okruhu FIA vhodného stupria pre automobily opravnené sa zucastnit, a vSetky stale
okruhy musia byt drzitefmi certifikatu environmentalnej akreditacie prislusnej urovne
vydaného FIA alebo akéhokolvek certifikatu, ktory FIA povazuje za rovnocenny (pozri
Prilohu O);

2.2.1.b pre medzinarodné rally a Cross-Country rally, vSetky ustanovenia nizSie
uvedenych relevantnych ¢lankov musia byt spinené;



2.2.1.c sutaziaci a jazdci, ktori maju povolenie sa zu€astnit musia byt drzitelmi prislusnej
medzinarodnej licencie;

2.2.1.d sutaz, mimo pokusov o rekord, musi byt zapisana v Medzinarodnom Sportovom
kalendari.

2.2.2 Medzinarodna sutaz s obmedzenou rychlostou

Na ziskanie medzinarodného $tatitu musi sitaz s obmedzenou rychlostou spifat vietky
nasledujuce podmienky:

2.2.2.a Trat’ (okruh alebo cesta) sutaze musi byt schvalena organizujucou ASN ak je to
uplatnitefné;

2.2.2.b SdtaZiaci a jazdci, ktorym bola povolena uc€ast, musia mat prislusnu
medzinarodnu licenciu alebo narodny ekvivalent;

2.2.2.c Jazdci, ktorym bola povolena ucCast na sutazi vedenej na verejnych
komunikaciach otvorenych pre normalnu premavku, musia byt navySe drzitelmi
vodiCského preukazu platného v krajine, v ktorej sa sutaz kona;

2.2.2.d priemerna rychlost sutaze je maximalne 50 km/h a/alebo ak sa sutaz kona na
verejnych komunikaciach otvorenych pre normalnu premavku v sulade s ¢lankom 3.4.2;
2.2.2.e Sutaz musi byt uvedena v Medzinarodnom Sportovom kalendari.

2.2.3 Zapis do Medzinarodného Sportoveho kalendara je v pravomoci FIA a musi on
poziadat ASN krajiny, v ktorej sa bude sutaz konat. FIA akékolvek odmietnutie zapisu
zdbvodni.

2.2.4 |Iba medzinarodné sutaze mézu byt sucastou Medzinarodnych majstrovstiev,
Poharov, Putovnych pohéarov a Trofeji alebo Serialu.

2.2.5 Medzinarodna sutaz, ktora sa zapocCitava do Medzinarodného majstrovstva,
Pohara, Trofeje, Putovného pohara alebo do Serialov, ktoré nesu nazov FIA, spada pod
Sportovy dohfad FIA.

2.2.6 Pre vsetky ostatné medzinarodneé sutaze su ASN zodpovedné za aplikaciu
medzinarodnych predpisov stanovenych v MSP v ich krajine spolu s predpismi ASN
a predpismi platnymi na sutaz.

2.2.7 Ziaden jazdec, sutaZiaci alebo iny drzitel licencie sa nesmie zugéastnit
medzinarodnej sutaze alebo Medzinarodného majstrovstva, Pohara, Trofeje, Putovného
pohéra alebo Serialu, ktoré nie je zapisané v Medzinarodnom Sportovom kalendari alebo
ho neriadi FIA alebo jej ASN.

2.2.8 Medzinarodna sutaz méze byt nazvana “sutaz s obmedzenou ucastou®, ak
sutaziaci a jazdci, ktori sa na nej zi&astfiuju, musia spifiat niektoré zvlastne podmienky.
Sutaz na pozvanie spada pod ,sutaze sobmedzenou uc€astou“. Za ur€itych
vynimoc&nych okolnosti moze FIA schvalit medzinarodnu sutaz s obmedzenou ucastou,
ktori vzhfadom na svoju Specificnost mozno organizovat na zéklade vynimky z Prilohy
O, a ASN ju méze prihlasit do Medzinarodného Sportového kalendara.

Clanok 2.3 Narodna sutaz

2.3.1 Narodna sutaz spada pod vyhradny Sportovy dohlad ASN, ktora vykonava svoju
pravomoc nad predpismi a organizaciou (vratane prislusného Narodného Sportového
poriadku) za reSpektovania vieobecnych podmienok aplikéacie tohto MSP.



2.3.2 Svynimkou pripadov uvedenych nizSie, narodna sutaz je otvorena iba pre
sutaziacich a jazdcov ktori su drzitelmi licencie vydanej ASN krajiny, v ktorej sa sutaz
uskutoCnuje.

2.3.3 Narodna sutaz sa nemdze zapocitavat do Medzinarodného majstrovstva, Pohara,
Trofeje, Putovného pohéra alebo Serialu ani sa nemdze brat do uvahy pri zostavovani
absolutnej klasifikacie po niekofkych medzinarodnych podujatiach.

2.3.4 Narodna sutaz mdze, na zaklade uvazenia povolujucej ASN, akceptovat ucast
drzitefov licencii inych ASN.

2.3.5 Kazda narodna sutaz musi byt zapisana v Narodnom kalendari prisluSnej ASN.

2.3.6 Narodné majstrovstvo, Pohar, Trofej, Putovny pohéar alebo Serial otvoreny pre
zahrani¢nych drzitefov licencii

2.3.6.a.i Ak narodna sutaz je suCastou Narodného majstrovstva, Pohara, Trofeje,
Putovného pohéara alebo Seridlu, sutaziaci ajazdci, ktori su drzitefmi zahrani¢nych
licencii, mézu, podla uvazenia prislusnej ASN, byt opravneni ziskat body v klasifik&cii
zmieneného Narodného majstrovstva, Pohara, Trofeje, Putovného pohara alebo Serialu.
Pridelenie bodov v hodnoteni tychto majstrovstiev, poharov, trofeji, putovnych poharov
alebo serialov mdéZe byt vykonané so zapocCitanim zahrani¢nych drzitefov licencii
sutaziacich a jazdcov.

2.3.6.a.ii V narodnych sutaziach, ktoré su sucastou FIA majstrovstiev zony sa uplatriuju
¢l. 7.2 a 7.3 Prilohy Z.

2.3.6.a.iii Pri sutaziach, ktoré su zapocitavané do Majstrovstiev F4 certifikovanych FIA,
sa uplatiuje ¢lanok 2.3.6.a.i.

2.3.6.b ASN, ktora povoluje sutaz a umoziuje uc€ast drzitefom licencie inych ASN, musi
dodrzat’ povinnost’ poskytnut FIA, sutaziacim a jazdcom asponi tieto Udaje, ktoré musia
byt uvedené na vSetkych oficialnych dokumentoch (najméa na prihlaske):

2.3.6.b.i jednoznacénu informéaciu o tom, &i okruh ma platni medzinarodnd homologaciu
FIA alebo narodni homologaciu vydanu prislusnou ASN, zodpovedajucu kategdriam
sutaznych automobilov opravnenych sa zucéastnit sutaze;

2.3.6.b.ii informacie o kategoriach automobilov opravnenych k ucasti v tejto sutazi podla
homologéacie okruhu;

2.3.6.b.iii informécie o stupni licencie jazdca potrebnej pre ucast v sutazi.

2.3.7 Sutaziaci a jazdci, ktori sa chcu zucastnit narodnej sutaZe organizovanej
v zahranicCi tak mézu ucinit iba so suhlasom svojej ASN.

2.3.7.a Toto Povolenie Startu v zahranici bude vydané prislusnou ASN vo forme, ktora
povazuje za vhodnu.

2.3.7.b V pripade, Ze organizator prijme prihlasku zahrani¢ného sutaziaceho a/alebo
jazdca, ktory nema Povolenie Startu v zahrani¢i od ASN, ktora mu licenciu alebo licencie
vydala, dopusta sa organizator poruSenia pravidiel, a v pripade, Ze otom bude
obozndmena ASN autorizujica dant narodnu sutaz, bude organizatorovi uloZenéa
pokuta alebo iny trest, ktory uri ASN, ktora autorizovala danu narodnu sutaz.

2.3.7.c Povolenie $tartu v zahrani¢i méze vydavat len ASN drzitefom jej licencii iba na
sutaze, ktoré su zapisané v narodnom kalendari ASN.



2.3.8 Narodna sutaz méze byt nazvana “s obmedzenou ucastou®, ak sutaziaci a jazdci,
ktori sa na nej zuCastnuju, musia splnat niektoré zo zvlastnych podmienok. Sutaze na
pozvanie spadaju pod ,sutaze s obmedzenou ucastou®.

2.3.9 Uzavreta sutaz musi byt schvalena ASN, ktora méze, za vynimoc¢nych okolnosti,
udelit’ suhlas viacerym klubom usporiadat’ sutaz spolocne.

Clanok 2.4 Majstrovstvo, Pohar, Trofej, Putovny pohar a Serial

2.4.1 Medzinarodné majstrovstva

2.4.1.a Medzinarodné majstrovstva méze schvalit iba FIA.

2.4.1.b Medzinarodné majstrovstva mdze organizovat iba FIA alebo iny organ s
pisomnym suhlasom FIA. V takomto pripade ma organizator majstrovstva rovnakeé prava
a povinnosti ako organizator sutaze.

2.4.1.c Iba Medzinarodné majstrovstva, ktoré nesi meno FIA su majetkom FIA a m6zu
mat nazov, ktory obsahuje slovo ,world“ (alebo nejaké slovo s rovhakym vyznamom
alebo odvodenym od ,world“ vinom jazyku) ak ich predpisy vyhovuju minimalne
poziadavkam ¢&lanku 2.4.3 MSP a dal$ej poZiadavke na Uéast v priemere aspon $tyroch
automobilovych znaciek poCas celej sezony.

2.4.2 Medzinarodny Pohar, Trofej, Putovny pohar a Serial

2.4.2.a Pohér, Trofej, Putovny pohéar alebo Serial méZzu pozostavat z jedinej alebo
niekolkych medzinarodnych sutazi s rovnakymi predpismi.

2.4.2.b Jedine medzinarodné sutaze mdézu tvorit medzinarodny Pohar, Trofej, Putovny
pohar alebo Serial.

2.4.2.c Ziadny medzinarodny Pohar, Trofej, Putovny pohar alebo Serial sa neméze
organizovat, pokial navrhujuca ASN neobdrzi pisomny suhlas FIA, ktory sa tyka
predovsetkym nasledujucich bodov:

2.4.2.c.i schvalenie Sportovych a technickych predpisov, hlavne z hfadiska bezpenosti;
2.4.2.c.ii schvalenie kalendara;

2.4.2.c.iii predchadzajuci suhlas (v€itane navrhovanych datumov konania) vSetkych
ASN, na Uzemi ktorych sa organizuje jedna alebo viac sutazi zaradenych do Pohara,
Trofeje, Putovného pohéra alebo Serialu;

2.4.2.c.iv overenie, €i okruh ma licenciu okruhu zodpovedajucu kategoriam prijatych
vozidiel a, pre vSetky sutaze, ¢i su dodrzané FIA bezpecnostné predpisy a predpisy pre
lekarske sluzby;

2.4.2.c.v overenie, Ci je nazov Pohara, Trofeje, Putovného pohara alebo Serialu v sulade
s geografickou polohou a technickymi a Sportovymi kritériami.

2.4.2.d Medzinarodné Pohére, Trofeje, Putovné pohare, Serialy, ktoré nest meno FIA su
vlastnictvom FIA a mdézu byt organizované len FIA alebo inym subjektom s pisomnym
povolenim FIA. V takomto pripade ma organizator Pohara, Trofeje, Putovného pohara
alebo Serialu rovnaké prava a povinnosti ako organizator sutaze.

2.4.3 PouZzivanie slova , Svet" (, World")

2.4.3.a Medzinarodné Pohére, Trofeje, Putovné pohéare alebo Seridly, ktoré nest meno
FIA, aich sutaze, mézu mat nazov, ktory obsahuje slovo ,world" (alebo nejaké slovo
s rovnakym vyznamom alebo odvodenym od ,world* vinom jazyku) ak ich predpisy
vyhovuji minimélne nizSie uvedenym pozZiadavkam a dalSej poziadavke na ucast
priemerne aspon Styroch automobilovych znaciek poCas celej sezony.

2.4.3.b Medzinarodné Pohéare, Trofeje, Putovné pohare, Serialy, ktoré nenesu meno FIA,
aich sutaze, nesmu mat v nazve slovo ,world“ (€o v tomto pripade znamen@, Ze ani



slovo s rovnakym vyznamom alebo odvodené od slova ,world* vinom jazyku) bez
povolenia FIA. VSeobecne FIA mbzZe udelit toto povolenie v pripade, Ze boli splnené
nasledovné poziadavky a ak FIA uzna za vhodné, Ze je v zaujme Sportu tak urobit. FIA
moZze zrusit autorizaciu podujatia, ktoré nie je v sulade s tymito poziadavkami.

2.4.3.b.i Kalendar Pohara, Trofeje, Putovného pohara alebo Serialu musi obsahovat
sutaze, ktoré sa pocCas tej istej sezony uskutoCnuju minimalne na troch kontinentoch.
2.4.3.b.ii Ak Pohar, Trofej, Putovny pohar alebo Serial pozostava len z jednej sutaze,
rozjazdy, sutaze alebo iné série, ktoré sluzia ako kvalifikacia sutaziacich na ucast na
tejto jednodielnej sutazi, musia byt organizované minimalne na troch kontinentoch
a musia byt zapisané v medzinarodnom Sportovom kalendari.

2.4.3.b.iii Organizator musi akceptovat a byt oboznameny s tym, Ze okrem prav alebo
kompetencii opisanych v MSP alebo niekde inde, si FIA vyhradzuje pravo vykonania
inSpekcie na lubovolnom Pohari, Trofeji, Putovnej trofeji alebo Seriali, ktora pouziva
alebo Ziadala o pouZivanie nazvu ,world“ za ielom overenia, &i su vietky principy MSP
a platnych pravidiel plne reSpektované. Organizator za tym ucelom umozni tieto
inSpekcie garantovanim, Ze spristupni akykofvek okruh a vSetky prislusné dokumenty.
2.4.3.b.iv Organizéator prislusného Pohara, Trofeje, Putovného pohéara alebo Serialu
musi stanovit' pre kazdu sutaz minimalne jedného Sportového komisara zo zoznamu
vydaného a pravidelne aktualizovaného FIA, ktory bude vykonavat funkciu predsedu
rady Sportovych komisarov a ktory poda spravu o kazdom vaZznom porudeni MSP alebo
inej nezrovnalosti zaznamenanej pocas sutaze na FIA, prislichajucej ASN ako aj ASN,
na ktorej zemi sa podujatie kona.

2.4.3.c FIA mbze vynimoéne udelit vynimku Poharom, Trofejam, Putovnym poharom
a Serialom, ktoré dlhodobo pouzivaju slovo ,world".

2.4.4 Narodné majstrovstva

2.4.4.a Narodné majstrovstva moze schvalit' iba prislusna ASN.

2.4.4.b Narodné majstrovstva méze organizovat iba ASN alebo iny organ s pisomnym
suhlasom prislusnej ASN.

2.4.4.c Ziadna sutaz narodného majstrovstva sa nemdze konat mimo jeho narodného
Uzemia. S vynimkami:

2.4.4.c.i ASN mdze organizovat maximalne jednu sutaz narodnych majstrovstiev, ktora
sa uskutoCni mimo jej narodného uzemia, za predpokladu, Ze sa kona v krajine, ktora
ma spolo¢nu hranicu a/alebo vhodny geograficky vztah (ako to schvalila FIA World Motor
Sport Council) s krajinou, ktora organizuje narodné majstrovstva.

2.4.4.c.ii ASN, ktora nie je sulastou zony, mdze organizovat sutaze narodnych
majstrovstiev mimo Uzemia Statu za predpokladu dodrzania nasledujucich podmienok:

- ze sa jazdia v krajinach, ktoré maju spolo¢nu hranicu a/alebo (vhodny geograficky
vztah) (ako to schvalila Svetova rada motoristického Sportu FIA) s krajinou, ktora
organizuje narodné majstrovstva;

- Ze prislusné narodné majstrovstva pozostavaju vylu€ne zo sutazi vyhradenych pre (i)
automobily vykonnostnej arovne:

= viac ako 3 kg/hp pre sutaze prebiehajuce na okruhoch,

= viac ako 5 kg/hp pre sutaze prebiehajuce na uzavretych cestach,

alebo (ii) porovnatelné auta na zaklade rozhodnutia Svetovej rady motoristického Sportu
FIA.

2.4.4.d Okrem toho FIA mbdze, na zaklade vlastného rozhodnutia, schvalit narodné
majstrovstvo vo forme uzavretych sutazi sviac ako jednou sutazou mimo uzemia
materskej ASN.



2.4.5 Narodné Pohare, Trofeje, Putovné pohare a Serialy

2.4.5.a Iba prislusné ASN mdZzu schvalit Narodny Pohar, Trofej, Putovny pohar alebo
Serial.

2.4.5.b Narodny Pohéar, Trofej, Putovny pohar alebo Serial mézu zahfiat jednu alebo
niekolko sutazi, ktoré sa riadia rovnakymi predpismi.

Clanok 2.5 Uzavreté parkovisko

2.5.1 Do uzavretého parkoviska mézu vstupovat iba uréeni ¢&inovnici. Ziadna
manipulacia, kontrola, nastavovanie alebo oprava nie je povolena bez suhlasu tychto
¢inovnikov alebo na zaklade platnych predpisov.

2.5.2 Uzavreté parkovisko je povinné pri sutaziach, pri ktorych sa robi technické
preberanie vozidiel.

2.5.3 Prislusné predpisy sutaze urCuju miesto, kde bude(l) zriadené uzavreté
parkovisko(a).

2.5.4 Pri sutaziach konanych na uzavretych tratiach uzavreté parkovisko musi byt v
tesnej blizkosti ciefovej Ciary (alebo Startovej Ciary, ak existuje).

2.5.5 Po skonCeni sutaze platia pre priestor medzi ciefovou Ciarou a vjazdom do
uzavretého parkoviska pravidla pre uzavreté parkovisko.

2.5.6 Uzavreté parkovisko ma mat primerané rozmery a musi byt dobre uzavreté, aby
sa neopravnenym osobam zabranilo v pristupe k vozidlam.

2.5.7 Dozor vykonavaju ¢inovnici ur€eni organizatormi, ktori su zodpovedni za €innost
uzavretého parkoviska a ako jedini su opravneni davat sutaziacim prikazy.

2.5.8 Prirally a Cross-contry rally su za uzavreté parkoviska povazované oblasti kontroly
a preskupenia. Vo vnutri oblasti kontroly sa nesmu vykonavat opravy ani poskytovat
pomoc, pokial to nie je povolené prislusnymi predpismi.

Clanok 2.6 Licencie

2.6.1 VSeobecné zasady

2.6.1.a Predpoklada sa, Ze drzitel licencie je oboznameny s textom MSP a musi sa
podrobit’ jeho ustanoveniam.

2.6.1.b Princip, ktory sa aplikuje vo vSetkych pripadoch je, Ze Ziadatel, ktory spifia kritéria
na pridelenie licencie podla MSP a prisludnych Sportovych a technickych predpisov, ma
pravo na ziskanie licencie.

2.6.1.c Nikto sa nemdze zucastnit sutaze, ak nevlastni licenciu vydanu jeho materskou
ASN, alebo licenciu vydanu inou ako materskou ASN v sulade s ¢lankom 9.3.2.

2.6.1.d Medzinarodna licencia sa musi kazdoro€ne obnovit od 1. januara ak v Prilohe L
nie je uvedené inak.

2.6.1.e Kazda ASN bude vydavat licencie v sulade s pravidlami FIA.

2.6.1.f Licencia mdze byt vydana pod pseudonymom, avSak nikto nesmie pouzivat dva
pseudonymy.

2.6.1.g Za vydanie alebo obnovenie licencie mozno vyberat poplatok.

2.6.1.h Kazda ASN sa musi pri prijimani do FIA zaviazat k uznavaniu a vedeniu
Zoznamu takto vydanych licencii.



2.6.2 Superlicencie

2.6.2.a VSetci ziadatelia o Superlicenciu musia vyplnit a podpisat’ prislusnu prihlasku,
ktora musi byt obnovovana kazdy rok.

2.6.2.b FIA si vyhradzuje pravo odmietnut vydanie Superlicencie, obzvlast ak Ziadatefl
sa dopustil porusenia ¢lanku 12.2 a ma povinnost' takéto odmietnutie odévodnit..

2.6.2.c Superlicencia ostava vo vlastnictve FIA, ktora ju doru€i kazdému drzitelovi.
2.6.2.d Suspenzia alebo odobratie superlicencie z dévodu sankcie vylu€uje jej drzitela z
Majstrovstiev FIA na dobu pozastavenia alebo odobratia.

2.6.2.e Uskuto&nenie dopravného priestupku a oficidlne uloZenie pokuty/upozornenia
narodnou policajnou zloZkou sa povazuje za porusenie MSP, ak je tento priestupok
vazny, spésobil ohrozenie inych alebo sa nezlu€uje s dobrym obrazom motoristického
Sportu alebo hodndbt definovanych FIA.

2.6.2.f Drzitel Superlicencie, ktory sa dopustil takého priestupku:

2.6.2.f.i mb6ze dostat’ upozornenie od FIA,

2.6.2.f.ii m6éZze mu byt udelena povinnost’ vykonat' pracu v zaujme verejnosti alebo mu
mobze byt doCasne alebo trvale odobrana Superlicencia Medzinarodnym tribunalom FIA.

2.6.3 Profesionalni sut'aziaci a jazdci EU

2.6.3.a Profesionalny sutaziaci EU alebo profesionalny jazdec EU sa mbze zucastnit na
zénovych podujatiach konanych na tizemi krajin EU (alebo porovnatelnych krajin podla
rozhodnutia FIA) v sulade s €l. 7.3 Prilohy Z.

2.6.3.b Takéto narodné licencie ponest znak vlajky EU.

2.6.3.c Kazda ASN krajin EU a ASN porovnatelnych krajin podla rozhodnutia FIA
zabezpedi, Ze poistné podmienky vezmu do Uvahy tieto pravidla.

2.6.3.d Kazdy profesionalny sutaziaci alebo jazdec EU podlieha sudnej prdvomoci ASN
krajiny, v ktorej sutazi a ASN tej krajiny, ktora mu vydala licenciu.

2.6.3.e Kazdé rozhodnutie o suspenzii takejto licencie bude zverejnené v oficialnom
Bulletine FIA, a/alebo na strdnkach FIA www.fia.com.

2.6.4 Osvedcenie o registracii ¢lenov teamu sut'aziaceho prihlaseného do
Majstrovstiev sveta FIA

2.6.4.a Pri Majstrovstvach sveta F1 akakolvek osoba, ktora vykonava niektoré, alebo
vSetky nasledujuce ulohy v mene sutaziaceho zuc€astriujuceho sa Majstrovstiev sveta
FIA musi byt riadne zaregistrovana vo FIA:

2.6.4.a.i Vykonny riaditel: osoba zodpovedna za najdélezitejSie vykonné rozhodnutia
sutaziaceho;

2.6.4.a.ii Finan¢ny riaditel: osoba zodpovedna za zabezpecenie toho, aby sutaZiaci
dodrziaval finan¢né predpisy Majstrovstiev sveta;

2.6.4.a.iii veduci teamu: osoba zodpovedna za vacSinu délezitych rozhodnuti za
sutaziaceho;

2.6.4.a.iv Sportovy riaditel: osoba zabezpecujuca, Ze sutaZiaci sa riadi Sportovymi
predpismi majstrovstiev sveta;

2.6.4.a.v technicky riaditel: osoba zabezpecujuca, Ze sutaziaci sa riadi technickymi
predpismi majstrovstiev sveta;

2.6.4.a.vi manazér tymu — osoba, ktora ma operativhu zodpovednost' za sutaziaceho na
podujati;

2.6.4.a.vii inZinier tymu alebo porovnatefnd osoba (2 za sutaziaceho): osoba
zodpovedna za automobily sutaziaceho.

2.6.4.a.viiii Platné predpisy m6zu ustanovit, Ze aj dalSi ¢lenovia personalu sutaziacich,
ktori vykonavaju iné ulohy ako su uvedené vysSie, musia byt riadne zaregistrovani FIA.



2.4.6.b.i Na ostatnych Majstrovstvach sveta FIA musi byt kazda osoba, ktora v mene
sutaziaceho vykonava vSetky alebo Cast uloh, uvedenych v ¢lankoch 2.6.4.a.i az
2.6.4.a.vi, riadne zaregistrovana vo FIA.

2.6.4.b.ii Sportové komisie FIA zodpovedné za tieto dal$ie Majstrovstva sveta FIA mézu
prispdsobit pocet uloh podla charakteristik Specifickych pre kazdé Majstrovstvo.

2.6.4.c Kazdy riadne zaregistrovany &len tymu sutaZiaceho sa povazuje za Ugastnika.
2.6.4.d Pri podani prihlasky do Majstrovstiev sveta FIA musi sutaziaci oznamit na FIA
zoznam os6b, ktori maju byt zaregistrovani ako ¢lenovia tymu sutaziaceho podpisanim
predpisaného formulara pre tento ucel.

2.6.4.e Kazdy riadne zaregistrovany €len teamu sutaziaceho obdrzi prostrednictvom
sutaziaceho, osvedcCenie o registracii na FIA - doklad, ktory vyhotovuje a vydava FIA a
ktory zostava vo vlastnictve FIA.

2.6.4.f Registracia musi byt kazdoroCne obnovovana, vzdy 1.januara v roku.

2.6.4.g FIA ma pravo pozdrzat alebo zrusit registraciu akejkofvek osoby, ktora sa
dopustila porusSenia €l. 12.2. Takého rozhodnutie musi byt zdévodnené.

2.6.4.h FIA ma pravo zbavit doasne alebo definitivne prava akéhokolvek ¢lena teamu
sutaziaceho na vstup do Vyhradenych priestorov na podujatiach, ktoré su sucastou
Majstrovstiev sveta FIA.

2.6.4.1 V pripade, Ze zmena organizacie sutaziaceho vedie k modifikacii zoznamu ¢lenov
teamu, ktori musia byt registrovani FIA, sutaziaci musi o tejto zmene informovat’ FIA do
7 dni po zmene a odovzdat aktualizovany zoznam v rovnakej ¢asovej lehote a zaroven
odovzdat FIA osvedCenia o registracii oséb, ktoré uz nie su clenmi teamu.

2.6.5 Osvedcenie o registracii pre personal vyrobcov registrovanych na dodavku
pohonnych jednotiek Formuly 1 a vozidiel Formuly E pre sut’aziacich prihlasenych
do majstrovstiev sveta FIA

2.6.5.a Na majstrovstvach sveta FIA Formuly 1 m6zu prislusné predpisy ustanovit, Ze
Clenovia personalu vyrobcov registrovanych na dodavanie pohonnych jednotiek Formuly
1 sutaziacim musia byt riadne registrovani na FIA.

2.6.5.b Na Majstrovstvach sveta FIA Formuly E m&zu prislusné predpisy ustanovit, Ze
Clenovia personalu vyrobcov registrovanych na dodavanie vozidiel Formuly E sutaziacim
musia byt riadne registrovani na FIA.

2.6.5.c Kazdy riadne registrovany Clen personalu vyrobcu sa povazuje za ucastnika.
2.6.5.d Pri registracii na dodavku pohonnych jednotiek Formuly 1 alebo vozidiel Formuly
E sutaziacim prihlasenym do Majstrovstiev sveta FIA musia tito vyrobcovia oznamit' FIA
zoznam €lenov svojho personalu, ktori maju byt zaregistrovani podpisanim formulara.
vypracované Specialne na tento ucel.

2.6.5.e Kazdému riadne registrovanému c¢lenovi ktoréhokolvek z vyS$Sie uvedenych
zamestnancov vyrobcov bude prostrednictvom tohto vyrobcu odovzdané osvedcCenie o
registracii u FIA, dokument, ktory vypracuje a vyda FIA a ktory zostava majetkom FIA.
FIA.

2.6.5.f Registracia bude platna po€as obdobia cyklu, resp. definovaného v registraénych
postupoch FIA pre vyrobcov pohonnych jednotiek v majstrovstvach sveta FIA Formuly 1
a vyrobcov automobilov v majstrovstvach sveta FIA Formuly E.

2.6.5.g FIA ma pravo zadrzat a zrusit registraciu kazdej osoby, ktora porusila ¢lanok
12.2. Kazdeé takéto rozhodnutie musi byt odévodnené.

2.6.5.h FIA ma pravo doCasne alebo definitivne odopriet ktorémukolvek riadne
registrovanému c¢lenovi ktoréhokolvek z vySSie uvedenych zamestnancov vyrobcov
pravo na pristup do vyhradenych priestorov na sutaziach tvoriacich sucast
ktoréhokolvek FIA majstrovstiev sveta.



2.6.5.1i Ak zmena v niektorej z vySSie uvedenych organizacii vyrobcov vedie k Uprave
zoznamu c€lenov ich personalu, ktori musia byt registrovani u FIA, musi o tom dany
vyrobca informovat FIA do 7 dni od tejto zmeny a v rovnakom termine predlozit
aktualizovany zoznam, priCom vrati FIA osvedCenia o evidencii os6b, ktoré prestali
vykonavat svoju ulohu.

Clanok 2.7 Specifické podmienky
V suvislosti s Majstrovstvami, poharmi, vyzvami alebo trofejami FIA sa uplatfuju nizSie
uvedeneé Clanky 2.7.1 az 2.7.3, ak sa v platnych predpisoch FIA neustanovuje inak.

2.7.1 Automobily schvalené pre medzinarodne rally

2.7.1.a Vykon automobilov vo vSetkych medzinarodnych rally (s vynimkou FIA
Majstrovstiev sveta rally) je obmedzeny a musi byt v stlade s poziadavkou, Ze pomer
vykon/hmotnost’ je minimalne 3,4 kg/HP (4,6 kg/kW). FIA vzdy a za vSetkych okolnosti
vyuzije vSetky dostupné prostriedky na to, aby sa toto obmedzenie vykonu dodrzalo.
2.7.1.b Na medzinarodnych rally sa mézu zucastnit iba nasledovné automobily:
2.7.1.b.i cestovné automobily (Skupina A), pokial nie je uvedené na homologacnom liste,
Ze sa vyluc€uju niektoré modifikécie;

2.7.1.b.ii produkéné automobily (Skupiny N, R, Rally a RGT).

2.7.1.c Automobily skupiny A, N, R a RGT sa m6zu (pokial nie je na homologa&nom liste
uvedené, Ze je zakazany ich vyvoj) po dodatoénu dobu 6smich rokov po vyprSani ich
homologacie zuc€astnit medzinarodnych rally inych nez Majstrovstva sveta FIA v rally
(WRC) za nasledujucich podmienok:

2.7.1.c.i FIA homologa¢né doklady su predlozené na administrativnom a technickom
preberani;

2.7.1.c.ii automobily su v sulade s technickymi predpismi (Priloha J) platnymi k datumu
vyprSania ich homologacie a su v dobrom stave pre ucast podla rozhodnutia technickych
komisarov.

2.7.1.d Velkost restriktora v turbokompresore pouZitom v tychto automobiloch a
minimalna hmotnost musia byt takeé, ako su prave platné.

2.7.2 Cross-country rally a Baja Cross-country rally
Na sutaz mozno prijat iba cross-country automobily podla technickych predpisov FIA
(Skupina T), ostatné automobily nie su pripustné.

2.7.3 Maratdénska cross-country rally

2.7.3.a VSetky maratdonske cross-country rally musia byt prihlasené do Medzinarodného
Sportového kalendara.

2.7.3.b Ak FIA neudeli vynimku, mozno na jednom kontinente usporiadat iba jednu
maratonsku cross-country rally za rok.

2.7.3.c Sutaz nesmie trvat’ viac ako 21 dni (vratane technického preberania a Super
Special Stage).

2.7.3.d Na sutaz mozno prijat iba cross-country automobily podfa technickych predpisov
FIA (Skupina T), ostatné automobily nie su pripustné.

2.7.4 Pokusy o rekordy

2.7.4.a Drzitel rekordu

2.7.4.a.i Ak bol rekord dosiahnuty v priebehu individualneho pokusu, drzitefom je osoba,
ktora na pokus o dosiahnutie rekordu dostala povolenie a ktora o toto povolenie formalne
poziadala.



2.7.4.a.ii Ak bol rekord dosiahnuty v priebehu stretnutia, drzitefom rekordu je sutaziaci,
na meno ktorého bolo prihlasené vozidlo, s ktorym bol vykon dosiahnuty.

2.7.4.b Pravomoc

2.7.4.b.i ASN posudi vSetky poziadavky na uznanie rekordov, ktoré boli vytvorené na jej
Gzemi.

2.7.4.b.ii FIA posudi vSetky poziadavky na uznanie svetovych rekordov, ktoré jej predlozi
prislusnd ASN.

2.7.4.c Vozidla, ktoré mézu vytvorit’ rekordy

VsSetky rekordy mézu byt vytvorené iba automobilmi.

2.7.4.d Uznaneé rekordy

2.7.4.d.i Uznanymi mdzu byt iba narodné rekordy, svetové rekordy, absolutne svetové
rekordy a uplny svetovy rekord.

2.7.4.d.ii Jeden a ten isty rekord mbze byt uznany v niekofkych vysSSie uvedenych
kategoriach.

2.7.4.e Automobilové rekordy obmedzené na uréitu triedu

Automobil, ktory vytvoril alebo prekonal svetovy rekord vo svojej vlastnej triede, méze
tymto prekonat’ absolutny svetovy rekord, no neméze prekonat ten isty rekord vo vyssej
triede.

2.7.4.f Uznavané casy a vzdialenosti

Pri narodnych rekordoch a svetovych rekordoch budu uznané iba také Casy a
vzdialenosti, ktoré st uvedené v Prilohe D.

2.7.4.9 Rekordy vytvorené pocas pretekov

Ziaden rekord na &as alebo vzdialenost vytvoreny poéas pretekov sa neuznava. Rekord
na kolo méze byt vytvoreny iba pocCas pretekov.

2.7.4.h Pokusy o rekord

Podrobné podmienky, za ktorych sa vykona pokus o rekord, su detailne uvedené v
Prilohe D.

2.7.4.i Podmienky na uznanie svetovych rekordov.

2.7.4.1.i Svetovy rekord mozno uznat iba vtedy, ak sa pokus konal v ¢lenskej krajine FIA
a iba vynimoc¢ne aj v krajine, ktora nie je ¢lenom FIA ale ma Povolenie na organizovanie
vydané FIA.

2.7.4.i.ii V ziadnom pripade nemozno uznat svetovy rekord, ak sa pokus o rekord
nekonal na trati, ktora schvalila FIA.

2.7.4.] Registracia rekordov

2.7.4.j.i Kazda ASN musi viest register rekordov vytvorenych alebo prekonanych na jej
Uzemi a na poziadanie vyda certifikaty o narodnych rekordoch.

2.7.4.j.ii FIA vedie register svetovych rekordov a na poziadanie vydava certifikaty o
tychto rekordoch.

2.7.4.k Zverejnovanie rekordov

2.7.4.k.i Pokial narok na rekord nebol eSte formalne uznany, nie je mozné vysledok
pokusu o rekord zverejiiovat, ak sa k vysledku pokusu neprida jasne Citatefna formula
"Podlieha schvaleniu".

2.7.4.k.ii Nedodrzanie tohto nariadenia automaticky vedie k neuznaniu naroku na rekord
bez ohladu na dalSie tresty, ktoré moze ulozit' prislusna ASN.

2.7.4.1 Poplatky za pokusy o rekord

2.7.4.1.i Prislusna ASN mdZze stanovit poplatok za dohfad a administraciu pri pokusoch
o narodné rekordy. Tento poplatok bude stanoveny kazdy rok a je prijmom ASN.
2.7.4.1.ii FIA mb6zZe stanovit poplatok za dohlad a administraciu pokusov o svetovy
rekord. Tento poplatok bude stanoveny kazdy rok a je prijmom FIA.



CLANOK 3 SUTAZE — ORGANIZACNE PODROBNOSTI

Clanok 3.1 Nutné Povolenie na organizovanie
Sutaz musi mat Povolenie na organizovanie vydané ASN prislusnej krajiny alebo vydané
FIA, ak podujatie kona v krajine, ktora nie je zastupena vo FIA.

Clanok 3.2 Ziadost o Povolenie na organizovanie

3.2.1 Kazda Ziadost o vydanie Povolenia na organizovanie sa ma zaslat prislusnej ASN
v stulade s platnymi terminmi a to spolu s nasledujucimi informéaciami: navrhom
Zvlastnych ustanoveni pre kazdu sutaz podujatia s vynimkou pokusov o rekord.

3.2.2 V pripade, Ze ASN vopred stanovila poplatok za vydanie Povolenia na
organizovanie, musi byt ziadost dolozena tymto poplatkom, ktory bude vrateny v
pripade, Ze Povolenie na organizovanie nebude vydané.

Clanok 3.3 Vydanie Povolenia na organizovanie
3.3.1 V kazdej krajine, kde je ustanovena ASN, méze tato ASN vydat Povolenie na
organizovanie vo forme, akl uzna za vhodnu.

3.3.2 Organizator, ktory poda zZiadost o Povolenie na organizovanie, musi mat pravo na
vydanie tohto povolenia, ak splha ustanovenia stanovené v MSP, v prisluSnych
Sportovych a technickych predpisov FIA a prislusnej ASN.

Clanok 3.4 DodrZiavanie zakonov a predpisov

3.4.1 Nech sa sutaz kona kdekolvek (na ceste, okruhu, na inom vyhradenom mieste),
ASN nevyda Povolenie na organizovanie, ak organizacny vybor neziska, alebo sa
nezaviaze ziskat, potrebné povolenie od prislusnych miestnych organov.

3.4.2 V tych Castiach sutaze, ktoré sa konaju na verejnych cestach otvorenych pre
normalnu premavku, sa musia dodrzZiavat dopravné predpisy krajiny, v ktorej sa konaju.

3.4.3 SutaZe organizované na ovalnych okruhoch podliehaju pravidlam MSP, no mézu
byt upravené aj Zvlastnymi ustanoveniami, vydanymi zvlast na tento ucel, tykajucimi sa
riadenia pretekarskych vozidiel na ovalnych okruhoch.

3.4.4 Zverejnenie ustanoveni: Zvlastne ustanovenia pre sutaze Majstrovstiev FIA musia
byt doru€ené na sekretariat FIA v stulade s platnymi Sportovymi predpismi.

Clanok 3.5 Zakladné informacie, ktoré maju byt uvedené v Zvlastnych
ustanoveniach (Nepouzije sa pre Majstrovstva sveta F1)
3.5.1 Pomenovanie organizatora (organizatorov);

3.5.2 Nazov, charakter a popis planovanej sutaze (sutazi);

3.5.3 Prehlasenie, Ze podujatie sa bude konat podla MSP a podla narodnych poriadkov,
ak existuju;

3.5.4 ZloZenie organizatného vyboru, ktoré musi obsahovat mena oséb, ktoré tvoria
organizacny vybor a adresa tohto vyboru;



3.5.5 Miesto a datum konania podujatia;

3.5.6 Uplny popis planovanej sutaze (dizka a smer trate, triedy a kategoérie prijatych
vozidiel, palivo, obmedzenie poctu prihlasok, a/alebo v poc¢te automobilov pripustenych
ku Startu (v sulade s Prilohou O), ak existuje atd'.);

3.5.7 Vsetky uzito¢né informacie tykajuce sa prihlasok (adresa, kam sa maju posielat,
datum a hodina zaciatku prijimania prihlaSok a uzavierky prihlaSok, vySka vkladov, ak
su);

3.5.8 VSetky podstatné informécie tykajluce sa poistenia;

3.5.9 Datumy, €asy a spbsoby Startov, s udanim pripadnych handicapov, ak su
stanoveneé;

3.5.10 Odvolavka na ustanovenia MSP, najma pokial ide o poZzadované licencie, signaly
(Priloha H);

3.5.11 Spb6sob zostavenia klasifikacie;

3.5.12 Miesto a €as zverejnenia predbeznych a zavereCnych klasifikacii. Ak je nemozné,
aby organizatori zverejnili klasifikacie, tak ako je uvedené, musia zverejnit na tom istom
mieste a Case presné podrobnosti tykajuce sa opatreni, ktoré chcu prijat, pokial ide o
klasifikaciu.

3.5.13 Podrobny zoznam cien;

3.5.14 Odvolavka na ustanovenia MSP tykajlicich sa protestov;

3.5.15 Mena Sportovych komisarov a ostatnych €inovnikov;

3.5.16 Umiestnenie Oficialnej informacnej tabule alebo Digitalnej informacnej tabule;
3.5.17 Ustanovenia o odloZeni alebo zru$eni sutaze, ak su pouzité.

Clanok 3.6 Doplnky Zvlastnych ustanoveni

Po zacati prijimania prihlaSok sa mdzu robit zmeny Zvlastnych ustanoveni iba ak k tomu
daju jednohlasny suhlas vSetci uz prihlaseni sutaziaci alebo ak o tom rozhodnu Sportovi
komisari. Organizator méze az do zaciatku prislusnej sutaze (ako je definované v ¢lanku

2.1.7.a) vykonat zmeny Zvlastnych ustanoveni po predchadzajucom suhlase ASN
al/alebo FIA iba z dévodov bezpec€nosti alebo riadneho priebehu podujatia.

Clanok 3.7 Zakladné informacie, ktoré maju byt uvedené v oficialnom programe
3.7.1 Prehlasenie, Ze stretnutie bude prebiehat podla MSP a podla narodnych poriadkov,
ak existuju;

3.7.2 Miesto a datum konania podujatia;

3.7.3 Kratky popis a ¢asové rozvrhnutie priebehu sutazi;



3.7.4 Mena sutaziacich a jazdcov s Cislami pridelenymi ich automobilom;
3.7.5 Handicap, ak je vyhlaseny;

3.7.6 Podrobny zoznam cien;

3.7.7 Mena Sportovych komisarov a ostatnych €inovnikov.

Clanok 3.8 Prihlasky
3.8.1 Prinlaska zavazuje sutaziaceho k ucasti na sutazi, na ktoru sa prihlasil, okrem
pripadov patricne dolozenej vy$Sej moci.

3.8.2 Taktiez zavazuje organizatora splnit’ sutaziacemu vSetky podmienky, na zaklade
ktorych sa prihlasil do sutaze, s vyhradou, Ze sutaziaci vynalozi vietko Usilie na to, aby
sa riadne zucastnil sutaze.

Clanok 3.9 Prijimanie prihlasok
3.9.1 Od okamihu, ked ASN vydala Povolenie na organizovanie podujatia, mozu
organizatori prijimat’ prihlasky.

3.9.2 Forma prihlasky

Konec¢na prihlaska ma byt pisomna, vo forme aku pozaduje organizaény vybor, a ma
poskytovat' udaje o mene a adrese sutaziaceho a nominovanych jazdcov, ak treba aj s
Cislami licencii sutaziaceho a jazdcov. Zvlastne ustanovenia vSak mézu stanovit na
nominaciu jazdcov neskorsi termin.

3.9.3 Zaplatenie prihlasovacieho vkladu
Ak je v Zvlastnych ustanoveniach stanoveny prihlasovaci vklad, potom prihlasky
nedolozené vkladom budu anulované a prehlasené za neplatné.

3.9.4 Povolenia startu v zahrani€i na medzinarodnych sut'aziach vydané ASN
3.9.4.a Sutaziaci a jazdci, ktori sa chcu zu€astnit na medzinarodnej sutazi organizovanej
v zahrani€i, mézu tak urobit iba s predchadzajucim stuhlasom ich vlastnej ASN.

3.9.4.b Toto Povolenie Startu v zahranici vyda prislusna ASN formou, ktor( povaZuje za
vhodnu.

3.9.4.c Ak organizator prijme prihlasku zahraniéného sutaziaceho a/alebo jazdca, ktory
nema suhlas ASN, ktora vydala licenciu alebo licencie, dopusti sa tento organizator
priestupku, za ktory mu FIA, ak jej bude tento priestupok oznameny, ulozi pokutu podfa
svojho uvazenia.

3.9.4.d Toto Povolenie Startu v zahrani¢i m6ze vydat ASN iba drzitefom licencii, ktorym
ich sama vydala na sutaze, ktoré su uvedené v Medzinarodnom Sportovom kalendari.

Clanok 3.10 Platnost prihlasok
3.10.1 Kazdy spor medzi sutaziacim a organizatorom, tykajuci sa prihlasky, rozhodne
ASN, ktora schvalila organiza¢ny vybor.

3.10.2 Ak sa spor nevyrieSi pred datumom konania prislusnej sutaze, kazdy sutaziaci,
ktory sa prihlasil alebo kazdy jazdec, ktory suhlasil s u€astou a sutaze sa nezucastni,



bude okamzite medzinarodne suspendovany (bude mu do€asne odobrata licencia), ak
nezaplati kauciu, ktorej vySku stanovi v kazdej krajine ASN.

3.10.3 Zaplatenie kaucie neznamena, ze sutaziaci alebo jazdec méze nahradit’ jednu
sutaz inou.

Clanok 3.11 Uzavierka prihlasok
3.11.1 Datum a €as uzavierky prihlasok musi byt uvedeny v Zvlastnych ustanoveniach.

3.11.2 Pokial ide o medzinarodné sutaze, prihlasovanie sa musi ukoncit najmenej 7 dni
pred stanovenym datumom podujatia. Pri ostatnych sutaziach sa tato lehota méze skratit
podla rozhodnutia prislusnej ASN alebo FIA.

Clanok 3.12 PrihlaSka podané elektronickymi prostriedkami

3.12.1 Prihlasku je mozné podat elektronickymi prostriedkami za predpokladu, Ze bola
odoslana pred ¢asovym limitom stanovenym pre uzavierku prihlasok a sucasne, ak to je
potrebné, aj prihlasovacim vkladom.

3.12.2 Cas odoslania uvedeny na elektronickom médiu (napr. e-mail) bude povaZzovany
za dostatocny dékaz o Case podania prihlasky.

Clanok 3.13 PrihlaSka obsahujluca nepravdivé udaje
3.13.1 Kazda prihlaska, ktora obsahuje nepravdivé udaje sa ma povazovat za anulovanu
a neplatnu.

3.13.2 Podanie takejto prinladky sa povazuje za porudenie MSP. Okrem toho méze
prepadnut prihlasovaci vklad.

Clanok 3.14 Odmietnutie prihlasky

3.14.1 V pripade, Ze organiza¢ny vybor odmietne prihlaSku na medzinarodnu sutaz,
musi odmietnutie oznamit’ uchadzacovi nie neskdr ako 2 dni po uzavierke prihlasok a
minimalne 5 dni pred zacCatim sutaze. Odmietnutie musi zdévodnit.

3.14.2 Pokial ide o ostatné sutaze, narodné predpisy mézu uvadzat iné lehoty pre
oznamenie odmietnutia prihlasky.

Clanok 3.15 Podmienecéné prijatie prihlasky

3.15.1 Zvlastne ustanovenia mdzu stanovit, Ze prihlasky sa prijimaju za urcitych presne
urCenych podmienok, ako napriklad v pripade obmedzeného poctu Startujucich, ak déjde
k uvolneniu miesta uz medzi prihlasenymi sutaziacimi.

3.15.2 Podmienec¢né prihlasenie sa musi oznamit' prislusnej zainteresovanej strane
listom alebo elektronickymi prostriedkami odoslanym najneskér v der nasledujuci po dni
uzavierky prihlasok, na podmienecne prihlaseného sutaziaceho sa nevztahuje predpis
tykajlaci sa neopravneného nahradenia jednej sutaze inou.

Clanok 3.16 Zverejnenie prihlasok
3.16.1 Prihlaska nesmie byt zverejnena, ak organizator neprijal uplne vyplnenu prihlaSku
dolozenu prihlasovacim vkladom.



3.16.2 PodmienecCne prihlaseni sutaziaci musia byt pri zverejneni prihlasky takto
oznaceni.

Clanok 3.17 Vyber sutaziacich

3.17.1 V pripade, Ze prislusné predpisy limituju pocet prihldsenych a/alebo pocet
automobilov pripustenych na Start, postup pre vyber prijatych prihlaSok ma byt uvedeny
v prislusnych predpisoch.

3.17.2. Ak tomu tak nie je, urcCia sa prijati sutaziaci bud losovanim alebo inym spésobom,
ktory urCi ASN.

Clanok 3.18 Nominacia ndhradnikov ]
Ak niektory prihlaseny bol neprijaty podfa &lanku 3.17 MSP, mézZe byt tento prijaty
organizacnym vyborom ako nahradnik.

Clanok 3.19 Prihlaska automobilu
3.19.1 Jeden a ten isty automobil méze byt do tej istej sutaze prihlaseny iba raz.

3.19.2 Vo vynimoénych pripadoch méze ASN na svojom uzemi povolit tomu istému
automobilu viac ako jednu prihlasku na tej istej sutazi, pokial ho bude riadit’ jeden jazdec
iba raz.

Clanok 3.20 Oficialny zoznam prihlasenych

Organizacény vybor musi najneskor 48 hodin pred zaCiatkom stretnutia poslat ASN a dat’
k dispozicii kazdému sutaziacemu oficialny zoznam prihlasenych, ktori su prijati na
sutaz, okrem pripadov, ked uzavierka prihlasok je po uplynuti tejto doby, v takom pripade
musi byt oficialny zoznam k dispozicii kazdému sutaziacemu pred zaciatkom sutaze.

Clanok 3.21 Vyhradené zény
Pre vstup do Vyhradenych zon musi mat osoba Specialne povolenie alebo oznacenie.

CLANOK 4 TURISTICKY ZRAZ

Clanok 4.1 Trat’

Stanovena trat’ (trate) pre turisticky zraz méze byt povinna, avsak iba s jednoduchymi
prejazdovymi kontrolami bez stanovenia priemernej rychlosti pre u€astnikov pocas jej
priebehu.

Clanok 4.2 V3eobecné podmienky

4.2.1 Do programu turistického zrazu je mozno zahrnut jednu alebo viac moto$portovych
aktivit, s vynimkou rychlostnych podujati, tieto sa vS8ak mézu uskutoCnit az na mieste
zrazu.

4.2.2 Ugastnikom turistického zrazu nesmu byt udelené Ziadne finanéné ceny.

4.2.3 Turisticky zraz je oslobodeny od zapisu v Medzinarodnom Sportovom kalendari a
to i vtedy, ak jej u€astnici maju réznu statnu prislusnost. Nie je ho ale mozné organizovat
bez suhlasu ASN, ktora musi schvalit’ jej pravidla.

4.2.4 Pokial ide o organizacné podrobnosti, tie sa musia vyhotovit v rovnakom duchu
ako je stanovené pre sutaze v MSP.



4.2.5 Ak stanovena trat’ (trate) turistického zrazu prebieha iba cez uzemie jednej ASN,
ucastnici turistického zrazu nie su povinni vlastnit’ licencie.

4.2.6 V opacnom pripade musi turistické zraz vyhovovat pravidlam o medzinarodnych
tratiach a ucCastnici turistického zrazu musia vlastnit potrebné licencie.

CLANOK 5 PREHLIADKA
Clanok 5.1 Podmienky
Musia byt dodrzané nasledovné podmienky:

5.1.1 jedno oficialne vozidlo, ktoré uvadza prehliadku a dalSie ju uzatvara;

5.1.2 tieto dve oficialne vozidla su riadené skusenymi vodi¢mi, ktori su podriadeni
riaditelovi;

5.1.3 predbiehanie je prisne zakazané;
5.1.4 meranie Casu je zakazané;

5.1.5 v ramci podujatia kazda prehliadka musi byt uvedena vo Zvlastnych ustanoveniach
a automobily musia byt uvedené v oficialnom programe.

Clanok 5.2 Povolenie
Prehliadky nie je mozné organizovat bez vyslovného povolenia od ASN usporiadatelskej
Krajiny.

CLANOK 6 PREDVADZANIE

Clanok 6.1 Podmienky

Musia byt dodrzané nasledovné podmienky:

6.1.1 predvadzanie je po cely Cas riadené riaditefom.

6.1.2 predvadzanie viac ako 5 automobilov je po cely Cas riadené bezpecCnostnym
vozidlom (Safety car), ktoré ide na Cele pola a riadi ho skuseny jazdec, ktory podlieha
pokynom riaditela;

6.1.3 vSetci tratovi komisari musia byt pritomni na svojich miestach (v ramci podujatia)
a zachranné a zabezpec€ovacie sluzby su povinné;

6.1.4 opatrenia na zabezpecenie bezpecnosti divakov musia byt primerané;
6.1.5 jazdci musia mat primerané bezpecnostné obleCenie (oblecenie a prilby schvalené
FIA su dbérazne odporu¢ané). Organizatori mézu urCit minimalne Standardy pre

obledenie;

6.1.6 automobily musia prejst technickym preberanim a zodpovedat bezpecnostnym
pozZiadavkam;

6.1.7 po technickom preberani musi byt zverejneny presny zoznam prihlasenych;



6.1.8 cestujuci nie su povoleni; okrem pripadov, ked boli automobily pévodne uréené a
vybavené na prepravu cestujucich s rovnakymi bezpecnostnymi podmienkami ako
jazdec, a za predpokladu, Ze maju primerané bezpecnostné obleCenie (odevy a prilby
schvalené FIA su dbérazne odporu€ané). Organizatori mézu stanovit minimalne
Standardy oblecenia;

6.1.9 predbiehanie je prisne zakazané okrem pripadov, ked tratovi komisari signalizuju
modrou vlajkou;

6.1.10 meranie Casu je zakazané;

6.1.11 vramci podujatia kazdé predvadzanie musi byt uvedené vo Zvlastnych
ustanoveniach a automobily musia byt uvedené v oficidlnom programe.

Clanok 6.2 Povolenie
Predvadzanie sa nemdOze organizovat bez vyslovného povolenia ASN krajiny
organizatora.

CLANOK 7 TRATE A OKRUHY

Clanok 7.1 Medzinarodné trate

7.1.1 Ak trat sutaze prechadza uzemim niekolkych krajin, ASN organizatora sutaze
musi najskor pred Ziadostou o zapis do medzinarodného Sportového kalendara ziskat
suhlas vSetkych ASN, ktorych uzemim trat prechadza a suhlas FIA v pripade tych krajin,
ktoré nie su zastupené vo FIA.

7.1.2 ASN krajin, ktorymi trat prechadza, si ponechavaju Sportova kontrolu nad celou
Castou trate na svojom uzemi. Kone¢né schvalenie vysledkov podujatia vykona ASN
organizatora.

Clanok 7.2 Schvalovanie trati
Vyber kazdej trate musi schvalit ASN. S pozZiadavkou na takéto schvalenie sa predklada
aj podrobny popis trasy s uvedenim presnych vzdialenosti, ktoré treba absolvovat.

Clanok 7.3 Meranie cestnych vzdialenosti

Pre sutaze, iné ako pokusy o rekord, ma vzdialenosti do 10 km merat’ kvalifikovany
odbornik priamo pozdiz stredovej iary trate. Vzdialenosti nad 10 km sa uréuju podla
oficialnych dopravnych znaciek alebo pomocou oficialnych map s mierkou nie mensou
ako 1:250 000.

Clanok 7.4 Medzinarodna licencia pre okruh a trat’
7.4.1 ASN musi podat’ na FIA Ziadost o medzinarodnu licenciu pre staly alebo doCasny
okruh alebo trat’ pre trat’ pri pokuse o rekord.

7.4.2 FIA mdze vydat licenciu na okruh pre automobilové preteky alebo na trat pre
pokusy o rekord a vymenuje inSpektora pre zabezpecenie suladu okruhu alebo trate
S poZadovanymi normami.



7.4.3 FIA mdze po konzultacii s prislusnou ASN a svojim inSpektorom odmietnut
udelenie licencie, alebo ju zrusSit, ak to povazuje za vhodné a uvedie dbvody pre
odmietnutie alebo zruSenie.

7.4.4 Informacie, ktoré ma obsahovat’ licencia trate alebo okruhu

7.4.4.a Licencia udelena FIA ma uvadzat diZzku trate alebo okruhu, v pripade
pretekarskeho okruhu stupen, ktory urCuje kategoriu pretekarskych aut, pre ktoré je
licencia platna. (vid Priloha O)

7.4.4.b Ak je to vhodné, ma licencia uvadzat, €i je okruh alebo trat’ schvéleny na pokusy
0 svetove rekordy.

Clanok 7.5 Narodné licencie pre okruhy a trate

ASN mdze podobne udelit narodnu licenciu pre okruh alebo trate za podmienok
stanovenych v él. 7.5.1 a 7.5.2 MSP.

7.5.1 Licencia udelena ASN ma obsahovat dizku trate alebo okruhu a &i je trat schvalena
pre pokusy o narodné rekordy.

7.5.2 Bude tieZ obsahovat’ vSetky Specifické pravidla pre okruh alebo trat, ktoré musia
jazdci poznat' a ktoré su povinni dodrziavat.

Clanok 7.6 Podmienky, ktoré musia spifiat do¢asné a stale trate a okruhy
Podmienky, ktoré maju splhat stale aj doCasné trate a okruhy stanovuje FIA periodicky.

Clanok 7.7 Zverejnenie licencie okruhu
Licencia okruhu ma byt pocas svojej platnosti vystavena na viditelnom mieste pri okruhu.

CLANOK 8 STARTY A ROZJAZDY

Clanok 8.1 Start

8.1.1 Existuju dva spbsoby Startu:
8.1.1.a letmy Start;

8.1.1.b pevny Start.

8.1.2 Automobil je povazovany za odStartovany v momente Startu, bez ohladu na pouZzity
spbsob Startu. Za Ziadnych okolnosti sa tento povel neopakuje.

8.1.3 Pre vSetky sutaze, okrem pokusov o rekord, spésob Startu urcia prislusné Sportové
predpisy alebo Zvlastne ustanovenia.

8.1.4 Ak sa vykonava aj meranie ¢asu, toto zaCina v okamihu Startu.
Clanok 8.2 Startova éiara
8.2.1 Pri vSetkych sutaZiach s letmym Startom je Startovou C&iarou linia, po prekroceni

ktorej sa zaCina meranie ¢asu automobilu (automobilov).

8.2.2 Pri sutaziach s pevnym Startom, kde je Startovy rost, je Startova Ciara prednou liniou
prislusnej pozicie kazdého automobilu na Startovom roste.



8.2.3 Pri sutaziach s pevnym Startom, kde nie je Startovy rost, je Startovou Ciarou Ciara,
voCi ktorej je pred Startom pevne stanovena poloha kazdého automobilu (a ak je to
potrebné aj kazdeho jazdca).

8.2.4 Prislusné Sportové predpisy alebo Zvlastne ustanovenia uréuju vzajomnu polohu
automobilov pred Startom a metddu, ktorou sa tato poloha urcuje.

Clanok 8.3 Letmy Start
8.3.1 Letmym Startom sa rozumie Start, ak sa automobily pohybuju v momente, ked sa
zaCina meranie ¢asu.

8.3.2 Ak nie je prislusnych Sportovych predpisoch alebo v ZvlaStnych ustanoveniach
stanovené inak, automobily su vedené zo Startovného roStu oficialnym vozidlom,
zachovavajuc poradie na roste, ktoré méze byt za sebou alebo vedla seba, tak ako je
stanovené v prislusnych Sportovych predpisoch alebo Zvlastnych ustanoveniach, ktoré
tiez stanovuju postup v pripade, ak automobil neodStartuje v pozicii, ktora mu bola
uréena.

8.3.3 Ked oficialne vozidlo opusti trat, pole pokracuje v poradi za veducim automobilom.
Startovny signal musi byt vydany. Avsak, ak nie je stanovené inak v prisludnych
Sportovych predpisoch alebo ZvlaStnych ustanoveniach, pretek sa nepovazuje za
odstartovany kym automobily nepretnu Startovu Ciaru a meranie €asu zacina, ked' veduci
automobil pretne Startovu Ciaru.

Clanok 8.4 Pevny Start
8.4.1 Pri pevnom Starte su automobily v okamihu, ked' sa vyda povel na Start, v klude.

8.4.2 Pri pokuse o rekord s pevnym Startom musi byt automobil v klude a Cast, ktora
spusta meranie €asu, najviac 10 cm pred Startovou Ciarou. Motor automobilu ma byt pred
Startom v chode.

8.4.3 Pri vSetkych inych sutaZiach s pevnym Startom je vo ZvlaStnych ustanoveniach
urcené, i ma byt motor pred vydanim povelu na Start v kfude alebo v chode.

8.4.4 Pre jednotlivo alebo vedla seba na €iare Startujuce vozidla

8.4.4.a Ak sa meranie Casu vykonava automatickym meracim systémom, musi byt
automobil (automobily) pred Startom postavené tak, ako bolo uvedené vySSie pri
pokusoch o rekord s pevnym Startom.

8.4.4.b Ak sa meranie Casu robi stopkami alebo meracim systémom, ktoré sa nespusta
automaticky, automobil alebo automobily sa pred Startom postavia tak, aby sa predné
kolesa dotykali zeme v mieste Startovej Ciary.

8.4.5 Pre vozidla Startujuce zo Startového roStu

8.4.5.a Bez ohladu na to, aku Startovaciu polohu vzhfadom ku Startovej Ciare urcia
prislusné Sportové predpisy alebo Zvlastne ustanovenia, meranie Casu sa zacina v
okamihu, ked bol dany povel na Start.

8.4.5.b Od tohto okamihu, ak su preteky na uzavretom okruhu, pocinajuc koncom prvého
kola sa kazdému automobilu meria ¢as v momente, ked prechadza cez kontrolnu €iaru,
pokial prisludné Sportové predpisy alebo Zvlastne ustanovenia neuréuju niego iné. Dalej:



« ak je kontrolna Ciara pred Startovou Ciarou alebo koncom boxovej uliCky, kazdé auto sa
povazuje, ze ukoncilo jedno kolo, ked po prvykrat prejde kontrolnou Ciarou, alebo

* ak je kontrolna Ciara za Startovou Ciarou alebo koncom boxovej ulicky, kazdé auto sa
povazuje, ze ukoncilo jedno kolo, ked kontrolnu €iaru pretne druhykrat.

8.4.6 Po koneCnom zverejneni postavenia na Starte zostavaju miesta neStartujucich
prazdne, ostatné automobily zostavaju na miestach tak, ako bolo zverejnené.

Clanok 8.5 Startér
Na kazdej medzinarodnej rychlostnej sutazi by Startérom mal byt riaditel alebo race
director, pokial niektory z nich neurCi iného ¢inovnika na vykonanie tejto funkcie.

Clanok 8.6 Nespravny Start

8.6.1 K nespravnemu Startu dbjde vtedy, ak automobil nie je pri Starte umiestneny
nasledovne:

8.6.1.a Na okruhu:

Pre pevny Start,

» v Case Startového signalu musi stat na svojom pridelenom roste bez akejkolvek
kontaktnej plochy jeho prednych pneumatik s iarami (prednymi a bo¢nymi).

Pre letmy Start,

* nesmie zrychlfovat’ pred€asne alebo nerovhomerne a musi si zachovat svoju pridelenu
polohu na roste pri prechadzani ro§tom v ramci svojich €iar alebo poli na roste, kym nie
je dany signal Start.

8.6.1.b V disciplinach s pevnym Startom, kde auta Startuju z pozicie ur€enej ¢inovnikmi:
» Automobil musi zastavit presne na pozicii ur€enej ¢inovnikom a nasledne sa nesmie
pohnut dopredu, dozadu alebo mimo tejto pozicie, kym nebude dany signal Start.
8.6.1.c Prislusné Sportové predpisy, Zvlastne ustanovenia, race director (ak je
vymenovany) alebo riaditel sutaze mézu tieto poziadavky zmenit.

8.6.2 Kazdy nespravny Start musi byt povaZovany za poruSenie tychto predpisov

pravidiel.

Clanok 8.7 Rozjazdy
8.7.1 Sutaz mdze byt odstartovana v rozjazdach, ich zlozenie musi urCit organizacny
vybor a musia byt publikované v oficialnom programe.

8.7.2 Zlozenie rozjazd mdze byt v pripade potreby upravené, no moézu tak urobit’ iba
Sportovi komisari.

Clanok 8.8 Nerozhodné rozjazdy (ex aequo)

V pripade nerozhodnej rozjazdy bud sutaziaci zdielaju cenu priradenu kich pozicii
v klasifikacii, a nasledujuce dostupné ceny, alebo, ak vSetci sutaziaci suhlasia, mézu
Sportovi komisari povolit dalSiu sutaz vyhradne pre zainteresovanych sutaziacich a urcit
nu podmienky. V Ziadnom pripade vSak nesmie byt opakovana prva sutaz.

CLANOK 9 SUTAZIACI A JAZDCI

Clanok 9.1 Registracia sut’aziacich a jazdcov

9.1.1 Kazda osoba, ktora ma zaujem kvalifikovat sa ako sutaziaci alebo jazdec, musi
oficialne poziadat o licenciu ASN krajiny, ktorej je Statnym prislusnikom, pokial v ¢lanku
9.3 nie je uvedené inak.



9.1.2 Ak nie je na prihlaske uvedeny Ziaden sutaziaci, je za sutaziaceho povazovany
prvy jazdec a musi byt drzitefom oboch prislusnych licencii.

Clanok 9.2 Vydavanie licencii

9.2.1 ASN mdéze vydavat certifikat o registracii, a to v zhode so vzorom schvalenym FIA
a uvedenim nazvu ASN a oznacenie bud "Competitor’s Licence" (licencia sutaziaceho),
"Driver’s Licence" (licencia jazdca) alebo ,Licences for participants with special abilities*
(licencia uc€astnika so Specialnymi schopnostami) podla Prilohy L.

9.2.2 Rozoznéavaju sa tri rozne druhy medzinarodnych licencii, a to:
9.2.2.a Licencia sutaziaceho;

9.2.2.b Licencia jazdca;

9.2.2.c Licencia u€astnika so Specialnymi schopnostami.

9.2.3 Kazda ASN je opravnena vydavat medzinarodné licencie.

9.2.4 ASN moze vydavat aj narodné licencie, podla vzoru ktory si vyberie. Na tento ucel
moze pouzivat aj medzinarodné licencie s tym, ze prida napis obmedzujuci platnost
licencie na prislusnu krajinu alebo na urcitu kategériu Sportovych sutazi.

Clanok 9.3 Pravo vydavat licencie
9.3.1 Kazda ASN ma pravo vydavat licencie svojim obéanom.

9.3.2 Kazda ASN ma pravo vydavat licencie obCanom inych krajin, zastupenych vo FIA,
v sulade s nasledujucimi povinnymi podmienkami:

9.3.2.a ich materska ASN jej da k vydaniu svoj predchadzajuci suhlas a to iba raz ro¢ne
a vo zvlastnych pripadoch;

9.3.2.b ak mézu svojej materskej ASN (krajina, v ktorej bol vydany ich pas) predlozZit
doklad o trvalom bydlisku v inej krajine, (akakolvek osoba, ktora ma menej ako 18 rokov
v def podania ziadosti musi tiez predlozit potvrdenie, Ze je dennym Studentom v ingj
krajine),

9.3.2.c ak ich materska ASN ziska spat pévodne vydanu licenciu.

9.3.2.d VySSie uvedené podmienky sa nevztahuju na medzinarodné licencie vydané
ASN krajiny, v ktorej sa bude konat sutaz s obmedzenou rychlostou, pre prisne
obmedzenu ucast’ v tejto sutazi s obmedzenou rychlostou.

9.3.3 Ziadna osoba, ktorej materska ASN povolila poziadat o licenciu dalSiu ASN,
nesmie byt drzitelom licencie materskej ASN platnej na bezny rok.

9.3.4 Ak si vSak drzitel licencie praje zo zvlastnych dévodov zmenit' Statnu prislusnost’ a
licenciu v priebehu bezného roka, méze tak urobit iba potom, ked dostane od svojej ASN
suhlas a svoju staru licenciu vrati spat na ASN.

9.3.5 ASN méze tiez udelit licenciu cudzincovi, ob&anovi krajiny, ktora este nie je ¢lenom
FIA na zaklade predchadzajuaceho suhlasu FIA. ASN musi oznamit na FIA akékolvek
odmietnutie takejto ziadosti.

9.3.6 Vynimo€ne sa mbzu bona fide Ziaci sutaznej jazdeckej Skoly, uznanej ASN,
zucastnit’ najviac dvoch narodnych sutazi usporiadanych touto Skolou za vyslovnej



podmienky, Ze maju suhlas oboch ASN - materskej aj hostitelskej. V takychto pripadoch
musi byt ich originalna licencia uloZzena u hostitel'skej ASN, ktora vyda vhodnu licenciu
pre sutaz. Tato licencia sa vymeni za ich povodnu licenciu po ukonceni sutaze (sutazi).

Clanok 9.4 Statna prislusnost sitaziaceho a jazdca
9.4.1 Na zaklade MSP, kazdy sutaZiaci alebo jazdec, ktory ziskal licenciu od ASN,
prijima na dobu platnosti licencie Statnu prislusnost tejto ASN.

9.4.2 VSetci jazdci, ktori sa zu€astnuju na sutaziach FIA Majstrovstiev sveta, bez ohladu
na Statnu prislusnost ich licencie, si zachovavaju statnu prisludnost podla svojho pasu a
tato sa uvadza vo vSetkych oficialnych dokumentoch, tlaCovinach a na vSetkych
ceremonialoch odovzdavania cien.

Clanok 9.5 Odmietnutie licencie ,
9.5.1 ASN alebo FIA mézu odmietnut vydanie licencie zZiadatelovi, ktory nesplia narodné
alebo medzinarodné kritéria pre prislusnu licenciu.

9.5.2 D6vod odmietnutia musi byt uvedeny.

Clanok 9.6 Doba platnosti licencie

Licencia straca platnost 31. decembra kazdého roku
- ak pri narodnych licenciach prislusna ASN nerozhodne inak alebo
- ak pri medzinarodnych licenciach Priloha L neustanovuje niec€o iné.

Clanok 9.7 Poplatok za licenciu
9.7.1 Za vydanie licencie méze ASN vyberat poplatok, ktorého vySku stanovuje
kazdoro¢ne ASN.

9.7.2 FIA musi byt informovana ASN o uctovanych poplatkoch za vydanie
medzinarodnych licencii.

Clanok 9.8 Platnost’ licencie

9.8.1 Licencia sutaziaceho alebo jazdca, vydana ASN, je platna vo vSetkych ¢lenskych
krajinach FIA a opravnuje jej drzitefa na ucCast alebo jazdu vo vSetkych sutaziach
organizovanych pod kontrolou ASN, ktora licenciu vydala a tiez vo vSetkych sutaziach
uvedenych v Medzinarodnom 3Sportovom kalendari, s vynimkami uvedenymi v MSP,
ktoré sa vztahuju na suhlas ASN.

9.8.2 Na sutaziach s obmedzenou udastou musi drzitel licencie dodrzovat osobitné
podmienky uvedené v prislusnych Sportovych predpisoch a vo Zvlastnych
ustanoveniach.

Clanok 9.9 PredloZenie licencie
Na poZiadanie povereného €inovnika podujatia sa sutaziaci alebo jazdec na podujati
musi preukazat' licenciou.

Clanok 9.10 Prihlasenie na neuznané sut’aze
9.10.1 Kazdy drzitel licencie, ktory sa zuCastriuje na neuznanej sutazi, méze podliehat
sankciam stanovenym v MSP.



9.10.2 V pripade trestu suspenzie, ak sa neuznana sutaz konala alebo sa bude konat
mimo pravomoc tejto ASN, obe prislusné ASN sa dohodnu na trvani suspenzie a ak sa
nedohodnu, zalezitost bude oznamena FIA.

9.10.3.a Oficialne su uznané iba tie narodné sutaze, ktoré sU uvedené v kalendari
prislusnej ASN.

9.10.3.b Oficialne sa uznavaju len tie medzinarodné sutaze, iné ako pokusy o rekordy,
ktoré su uvedené na Medzinarodnom Sportovom kalendari uverejnenom na internetovej
stranke www.fia.com.

Clanok 9.11 Lekarsky dohrad

Ak nie je v Prilohe L uvedené inak, kazdy jazdec, zu€astriujuci sa na medzinarodnych
sutaziach musi byt schopny na poziadanie preukazat sa lekarskym vysvedCenim o
sposobilosti v stlade s poziadavkami Prilohy L.

Clanok 9.12 Pseudonym
9.12.1 Ak sa licencia ziada pod pseudonymom, musi byt na prislusnad ASN podana
zvlastna ziadost.

9.12.2 V takychto pripadoch sa licencia po schvéaleni vyda na pozadovany pseudonym.

9.12.3 Drzitel licencie sa nesmie pocas registracie pod pseudonymom zucastnit sutaze
pod inym menom.

9.12.4 Zmena pseudonymu vyZaduje rovhaky postup, aky treba zachovat pri pévodnom
mene.

9.12.5 Osoba registrovana pod pseudonymom sa nesmie vratit k pouzivaniu vlastného
mena, pokial neziska od ASN novu licenciu pod vlastnym menom.

Clanok 9.13 Zmena prihlaseného jazdca
9.13.1 Zmena prihlaseného jazdca méze byt vykonana do uzavierky prihlasok, pokial to
nie je zakazaneé v inych platnych predpisoch.

9.13.2 Zmena prihlaseného jazdca po uzavierke prihlaSok méze byt vykonana iba so
suhlasom organizaéného vyboru a iba v pripade, ze neddjde k zmene sutaziaceho.

Clanok 9.14 Identifikaéné &isla

Pocas sutaze musi byt kazdy automobil oznaceny vyrazne umiestnenym jednym alebo
viacerymi &islami alebo znakmi v sulade s platnymi ustanoveniami MSP, pokial nie je
stanovené nie€o iné v inych platnych predpisoch.

Clanok 9.15 Zodpovednost’ sut’aziaceho

9.15.1 SutaZiaci bude zodpovedny za vSetky skutky alebo opomenutia na strane
akejkolvek osoby zucastiujucej sa, alebo poskytujucej sluzby v suvislosti so sutazou
alebo majstrovstvom v jeho mene, vratane najma zamestnancov, priamych alebo
nepriamych, jazdcov, mechanikov, konzultantov, poskytovatefov sluzieb alebo
cestujucich ako aj akejkofvek osoby, ktorej sutaziaci povolil vstup do vyhradenych
priestorov.



9.15.2 Okrem toho je kaZzdéa takato osoba rovnako zodpovedna za porusenie MSP, alebo
predpisov, ktoré FIA prijala alebo narodnych pravidiel ASN, ktorej sa to tyka.

9.15.3 Na ziadost’ FIA sutaziaci poskytne FIA uplny zoznam os6b zucCastiujucich sa
alebo poskytujucich sluzbu v suvislosti so sutazou alebo majstrovstvami v jeho mene.

Clanok 9.16 Neschvéalena nahrada jednej sutaze druhou

9.16.1 Kazdy sutaziaci, ktory sa sam prihlasil, alebo kazdy jazdec, ktory suhlasil s
ucCastou v medzinarodnej alebo narodnej sutazi a ktory sa nezucastni tejto sutaze, ale
zuCastni sa inej sutaze ten isty def na inom mieste, bude suspendovany (doasné
odobratie licencie) od zaciatku druhej sutaze na taky Cas, aky prislusna ASN uzna za
vhodny.

9.16.2 Ak sa konaju obe sutaze v réznych krajinach, obe ASN sa na uloZeni trestu
dohodnu. Ak sa tak nestane, zalezitost sa odovzda FIA, ktorej rozhodnutie je koneCné.

Clanok 9.17 Obmedzenia pre prezidenta FIA a viceprezidenta pre Sport FIA
po skonéeni vykonu funkcie

Sutaziaci prihlaseny do Sampionatu FIA nesmie angazovat alebo vyuzivat sluzby
byvalého prezidenta FIA alebo byvalého viceprezidenta FIA pre Sport (Ci uz ako
zamestnanca, nezavislého dodavatela, konzultanta alebo inak), kym neuplynie Sest
mesiacov od datumu, kedy prestali zastavat funkciu prezidenta alebo viceprezidenta pre
Sport (podla potreby), a v Ziadnom pripade uvedeny sutaziaci nesmie bez ¢asového
obmedzenia ziskat, pouzivat alebo vyuzivat dbverné informacie ziskané byvalym
prezidentom FIA. alebo byvalym prezidentom - delegdtom FIA pre Sport pocas ich
mandatu.

CLANOK 10 AUTOMOBILY

Clanok 10.1 Klasifikacia automobilov

Automobily pre pokusy o rekord a pre iné sutaze mézu byt klasifikované podla typu
a/alebo vykonu ich hnacej sily akéhokolvek druhu. Prisludné predpisy m6zu obmedzit
uc¢ast automobilov v pokusoch o rekord a sutaziach na tie, ktoré vyhovuju danym
obmedzeniam.

Clanok 10.2 Nebezpeéna konstrukcia
Sportovi komisari mozu diskvalifikovat automobil, ktorého konsStrukcia sa povazuje za
nebezpecnu.

Clanok 10.3 Homologéacia automobilov
10.3.1 Méze sa vyzadovat, aby automobily boli homologované v sulade s prislusSnymi
technickymi alebo Sportovymi predpismi.

10.3.2 Po skompletizovani homologaéného listu a po jeho schvaleni FIA alebo
prislusnou ASN sa bude v sulade s predpismi na neho spoliehat pri technickom
preberani automobilu.

10.3.3 Automobily musia vyhovovat prisluSnym homologaénym dokumentom s vynimkou
automobilov prispdsobenych pre jazdcov so zdravotnym postihnutim, ktori su drzitelmi
osvedcCenia o uprave vydaného FIA. V takom pripade su povolené upravy automobilu v
sulade s upravami uvedenymi v Osvedceni o upravach.



10.3.4 Kazda chyba alebo opomenutie zo strany subjektu, ktory podal Zziadost
o0 homologaciu, nebude znamenat zbavenie sa zodpovednosti za nesulad s tymto
predpisom.

Clanok 10.4 Diskvalifikacia, suspenzia alebo vyluéenie urcéitého automobilu
10.4.1 ASN alebo FIA m6zu diskvalifikovat, suspendovat, alebo vylucit v jednej alebo vo
viacerych sutaZiach urgity automobil z dévodu porusenia MSP alebo narodného
Sportoveho poriadku sutaziacim alebo jazdcom alebo vyrobcom automobilu alebo ich
opravnenym predstavitelom.

10.4.2 ASN mézu suspendovat alebo vylugit urdity automobil pre porusenie MSP alebo
narodného Sportového poriadku sutaziacim alebo jazdcom alebo vyrobcom automobilu
alebo ich opravnenym predstavitelom.

10.4.3 Suspenzia, ak je medzinarodna alebo vylu¢enie sa musia prostrednictvom ASN
oznamit na FIA, ktora oboznami ostatné narodné ASN. Tieto ASN musia vylucit prislusny
automobil zo vSetkych sutazi konanych pocas obdobia trvania trestu.

10.4.4 Ak sa trest ASN tyka automobilu, patriaceho pod ini ASN, musi sa trest predlozit
FIA, ktorej rozhodnutie je konecné.

Clanok 10.5 Suspenzia alebo vyluéenie automobilovej znac¢ky

10.5.1 ASN méze suspendovat znaCku automobilov na svojom vlastnom uzemi pre
porudenie MSP alebo narodného Sportového poriadku vyrobcom tohto automobilu alebo
jeho opravnenym zastupcom.

10.5.2 Ak si ASN praje, aby sa trest uplatnil medzinarodne, alebo ak chce prislusnu
znacku vylucit, musi toto predlozit prezidentovi FIA, ktory méze predlozit predmetni vec
na Medzinarodny tribunal FIA.

10.5.3 Ak Medzinarodny tribunél FIA rozhodne v prospech Ziadosti 0 medzinarodny trest,
FIA oznami ihned toto rozhodnutie vSetkym ASN, ktoré musia zabranit automobilovej
znacCke v ucCasti na vSetkych sutaziach konanych pod ich pravomocou pocas ucinnosti
trestu.

10.5.4 Proti rozhodnutiu Medzinarodného tribunalu FIA je mozné sa odvolat
k Medzinarodnému odvolaciemu sudu prostrednictvom ASN krajiny, do ktorej patri
znacka pod podmienkami ustanovenymi v MSP alebo prostrednictvom ASN, ktora
pozadovala medzinarodnu platnost’ trestu.

10.5.5 Ak ASN krajiny, ktorej znacka podlieha a ASN, ktora pozadovala medzinarodné
potrestanie, je jedna a ta ista ASN, neméze tato ASN odmietnut’ postupenie odvolania
na FIA.

Clanok 10.6 Reklama na vozidlach
10.6.1 Reklama na automobiloch nie je obmedzena, s vyhradou podmienok uvedenych
v MSP.



10.6.2 Sutaziaci, ktori sa zucastriuju na medzinarodnych sutaziach nesmu umiestfovat
na svoje automobily reklamu, ktora ma politicky alebo nabozZensky charakter alebo ktora
poSkodzuje zaujmy FIA.

10.6.3.a ASN musia urcit zvlastne podmienky, vyZzadované na sutaziach, ktoré su
organizované pod ich kontrolou.

10.6.3.b Tieto podmienky musia byt uvedené v Zvlastnych ustanoveniach sutaze,
rovnako ako aj vSetky platné zakonné alebo administrativne obmedzenia v krajine
konania sutaze.

Clanok 10.7 Klamliva reklama

10.7.1 Kazdy sutaziaci alebo firma, ktora propaguje vysledky sutaze, musi uvadzat
presné podmienky prislusného vykonu, povahu sutaze, kategoriu, triedu atd. automobilu
a postavenie alebo dosiahnuty vysledok.

10.7.2 Kazdé opomenutie alebo dodatky s umyslom vzbudit pochybnosti verejnosti,
moZzu viest k uloZeniu trestu pre osobu zodpovednu za uverejnenie reklamy.

10.7.3 Akakolvek reklama tykajuca sa vysledkov FIA Majstrovstiev, Pohara, Trofej,
Putovnej trofeje alebo Serialu vydanad pred ukonenim poslednej sutaze tohto
Majstrovstva, Pohara, Trofeje, Putovnej trofeje alebo Serialu musi obsahovat tieto slova:
»podlieha oficialnemu vyhlaseniu vysledkov FIA®.

10.7.4 Toto pravidlo sa pouzije aj pre vitazstvo v sutazi FIA Majstrovstva, Pohara, Trofej,
Putovny pohéar alebo Serialu.

10.7.5 Tato reklama musi obsahovat’ aj logo FIA Specifické pre FIA Majstrovstva, Pohar,
Trofej, Putovny pohar alebo Serial.

10.7.6 Pri kazdom poruseni tohto pravidla ulozi FIA sutaziacemu, vyrobcovi automobilu,
jazdcovi, ASN alebo spolo¢nosti zodpovednej za zverejnenie reklamy trest.

10.7.7 VSetky protesty alebo namietky tykajuce sa nazvu automobilu, ktoré pozostava z
dielov dodanych r6znymi vyrobcami, rieSi ASN, ak vSetky tieto diely boli vyrobené v
krajine ASN, alebo ich rieSi FIA, ak pochadzaju z réznych krajin.

CLANOK 11 CINOVNiICI

Clanok 11.1 Zoznam ¢inovnikov

11.1.1 Vyraz ,Cinovnik" zahffia nasledujuce osoby, ktoré mézu mat’ aj asistentov:
11.1.1.a Sportovi komisari;

11.1.1.b race director;

11.1.1.c riaditef;

11.1.1.d tajomnik poduijatia;

11.1.1.e Casomeraci;

11.1.1.f technicki komisari;

11.1.1.g hlavny lekar (povinnosti su definované v prislusnych Sportovych predpisoch);
11.1.1.h bezpelnostny komisar (povinnosti su definované v prislusnych Sportovych
predpisoch);

11.1.1.i tratovi komisari;

11.1.1.j vlajkovi signalizatori;

11.1.1.k ciefovi rozhodcovia;



11.1.1.1 rozhodcovia faktu;

11.1.1.m Startéri;

11.1.1.m komisar pre zivotné prostredie (povinnosti su definované v prislusnych
Sportovych predpisoch).

11.1.2 Pre sutaze FIA majstrovstiev m6zu byt menovani nasledujuci €inovnici a ich
povinnosti st definované v prislusnych Sportovych predpisoch:

11.1.2.a Sportovy delegat;

11.1.2.b bezpecnostny delegat;

11.1.2.c medicinsky delegat;

11.1.2.d technicky delegat;

11.1.2.e delegat pre média.

Clanok 11.2 Pravo dohladu

Okrem ¢&inovnikov uvedenych vysSie méze kazda ASN priznat kvalifikovanym osobam
pravo osobne dohliadat na svojich Statnych prislusnikov na akejkolvek sutazi
usporiadanej v inej krajine podla tychto MSP ako aj pravo v pripade potreby podporovat
ich zaujmy u organizatora sutaze.

Clanok 11.3 Organizaéna Struktara éinovnikov

11.3.1 Na medzinarodnej sutazi musi byt Rada aspon troch Sportovych komisarov a
riaditel a v pripade, ze v sutazi uplne alebo CiastoCne rozhoduje Cas, jeden alebo viac
Casomeracov.

11.3.2 Sportovi komisari pdsobia ako organ pod vedenim predsedu, ktory je vyslovne
uvedeny vo Zvlastnych ustanoveniach alebo inych platnych predpisoch.

11.3.3 Predseda Rady Sportovych komisarov je zodpovedny najma za plan zasadnuti a
za jeho dodrziavanie. Okrem toho zodpoveda aj za stanovenie programu a vyhotovenie
zapisov zo zasadnuti.

11.3.4 V pripade nerozhodného hlasovania ma predseda rozhodujuci hlas.

11.3.5 Ak nie je stanoveneé inak, Sportovi komisari vykonavaju funkciu pocas trvania
sutaze tak, ako je definované MSP.

11.3.6 Riaditel ostava pocas celého podujatia v uzkom kontakte so Sportovymi
komisarmi, aby bol zabezpeceny jeho hladky priebeh.

11.3.7 Pri pokuse o svetovy rekord sa vyZaduje iba jeden Sportovy komisar menovany
ASN. Tento Sportovy komiséar plni rovnakd ulohu ako predseda Rady Sportovych
komisarov.

11.3.8 Pre pokus o absolutny svetovy rekord alebo pokus o Uplny svetovy rekord bude
menovana rada dvoch Sportovych komisarov urenych FIA. Jedného z tychto Sportovych
komisarov moze navrhnut ASN. FIA menuje predsedu Rady Sportovych komisarov. V
pripade sporu medzi Sportovymi komisarmi, predseda Rady Sportovych komisarov bude
mat rozhodujuci hlas.



Clanok 11.4 Nominacia €inovnikov
11.4.1 Najmenej jeden zo Sportovych komisarov musi byt menovany ASN, ktora
stretnutie usporiada, alebo ktora vydava Povolenie na organizovanie.

11.4.2 Ostatnych Cinovnikov nominuju organizatori, Co podlieha schvaleniu ASN.

Clanok 11.5 Konflikt zaujmov
V sulade s ¢lankom 2.2 Etického kodexu FIA nesmu mat Cinovnici, najma Sportovi
komisari, race directori, riaditelia sutazi, technicki komisari, tajomnici sutaze, hlavni
C¢asomeraci a pripadne technicki delegati priame alebo nepriame financné alebo osobné
zaujmy, ktoré by mohli zhorsit' ich schopnost vykonavat svoje povinnosti ¢estnym,
nezavislym a starostlivym sp6sobom.

Clanok 11.6 Vymedzenie funkcii
11.6.1 Cinovnik nesmie na zZiadnom podujati vykonavat iné funkcie ako tie, ktorymi bol
povereny.

11.6.2 Nesmu sa zuc€astnit, ani ako sutaZziaci, ani ako jazdec, na Ziadnej sutazi, ktora sa
kona na akomkolvek podujati, na ktorom vystupuju ako Cinovnici, s vynimkou akejkofvek
narodnej sutaze, ak to povoli materska ASN.

Clanok 11.7 Odmeny é&inovnikov
11.7.1 S vynimkou pripadov, kde FIA alebo ASN vyda konkrétne rozhodnutie, Sportovi
komisari posobia v €estnych funkciach.

11.7.2 Ostatni Cinovnici m6ézu byt odmenovani za svoje sluzby podla sadzobnika
vydaného prislusnou ASN.

Clénokv11.8 Povinnosti Sportovych komisarov
11.8.1 Sportovi komisari nie su nijako zodpovedni za organizaciu podujatia a nesmu mat’
v tejto suvislosti Ziadne vykonné povinnosti.

11.8.2 Znamena to, ze pri vykone svojich povinnosti nepreberaju ziadnu zodpovednost,
s vynimkou zodpovednosti vo¢i ASN a FIA, v ramci poverenia ktorej konaju.

11.8.3 Vynimku z tohto pravidla méze tvorit situacia, ked je podujatie organizované
priamo ASN, kedy Sportovi komisari mézu kombinovat’ svoje povinnosti s povinnostami
organizatorov.

11.8.4 S vynimkou podujati FIA Majstrovstiev, Sportovi komisari musia hned po ukonceni
podujatia podpisat a poslat na ASN zavereCnu spravu. Tato sprava obsahuje vysledky
vSetkych sutazi spolu s podrobnostami o vSetkych podanych protestoch
a diskvalifikaciach, ktoré pripadne urobili, ako aj odporu¢ania na rozhodnutie o suspenzii
alebo vyluceni.

11.8.5 Pri podujati, pozostavajucom z viacerych sutazi, mézu byt pre kazdu sutaz rézni
Sportovi komisari.



11.8.6 V pripade rozporu medzi rozhodnutiami vydanymi niekolkymi Sportovymi
komisarmi, ktori boli menovani na rovnaké podujatie, sa pouZzije sa nasledovna
hierarchia:

1) sutaz FIA Majstrovstva;

2) sutaz FIA Pohara, Trofeje, Putovného pohara alebo Serialu;

3) sutaz medzinarodnych serialov;

4) sutaz narodného majstrovstva;

5) sutaz narodnych poharov, trofeji, putovnych pohéarov a serialov.

Clanok 11.9 Pravomoci $portovych komiséarov

11.9.1 Sportovi komiséari maju najvyssiu pravomoc pri presadzovani MSP, relevantnych
predpisov FIA, narodnych predpisov, Zvlastnych ustanoveni a oficialneho programu
v ramci podujatia, na ktoré si menovani s vyhradou pouzitia ustanoveni ¢&lankov
11.9.3.wa 14.1.

11.9.2.a Mozu rieSit zalezitosti vznesené pocCas podujatia so zretefom na pravo
odvolania, ktoré zarucuje MSP.

11.9.2.b Rovnako mézu rozhodnut o kazdom udajnom poruseni platnych predpisov, ku
ktorému doslo mimo ramca akéhokolvek podujatia, za predpokladu, Zze podujatie, na
ktoré boli vymenovani, bezprostredne nasleduje po zisteni tohto udajného poruSenia.

11.9.3 Vramci svojich povinnosti najma:

11.9.3.a rozhoduju o udeleni trestu v pripadoch porusenia pravidiel;

11.9.3.b mbzu pozmenit Zvlastne ustanovenia;

11.9.3.c mbézu zmenit zloZenie alebo pocet rozjazd;

11.9.3.d mbzu schvalit novy $tart v pripade nerozhodnych pretekov;

11.9.3.e mbzu prijat alebo odmietnut’ upravu navrhovanu rozhodcom faktu, priCom sa
rozumie, Ze Sportovi komisari mézu zmenit rozhodnutie rozhodcu faktu;

11.9.3.f m6zu ukladat’ tresty;

11.9.3.g m6zu rozhodnut o pozastaveni akéhokolvek trestu v sulade s ¢lankom 12.3.3;
11.9.3.h mbéZzZe nariadit odstranenie a/alebo vykazanie osoby zo vSetkych alebo Casti
Vyhradenych priestorov podujatia a/alebo odopriet osobe akykolvek dalsi pristup do
nich;

11.9.3.i mbézu rozhodnut o diskvalifikacii;

11.9.3.) m6zu pozmenit klasifikaciu;

11.9.3.k mbdzu zakazat sutazit jazdcovi alebo automobilu, ktoré povazuju za
nebezpecné, alebo ktoré riaditel oznacdi ako nebezpecné;

11.9.3.1 mbézu ulozZit trest ktorémukolvek sutaZziacemu alebo jazdcovi, ktorého povazuju
za nespoOsobilého ucasti, alebo ktorého im za takéhoto oznaci riaditel alebo organizacny
vybor, alebo ktory sa previni nevhodnym spravanim alebo neSportovym konanim;
11.9.3.m mo6zu nariadit opustenie Vyhradenych priestorov kazdému sutaziacemu alebo
jazdcovi, ktori odmietli posluchnut’ nariadenie zodpovedného Cinovnika;

11.9.3.n mdézZu odlozit sutaz podujatia z dbévodu vy8Sej moci alebo z vaznych
bezpeénostnych dévodov;

11.9.3.0 mézu upravit’ oficialny program, ak to vyzaduje riaditel alebo organizator v
zaujme bezpecnosti;

11.9.3.p okrem predsedu rady Sportovych komisarov, mézu pésobit na dialku v ramci
majstrovstiev sveta FIA v rozsahu, v akom im v tom brani vysSia moc;

11.9.3.g mbézu ustanovit jedného alebo, ak treba, niekolkych nahradnikov v pripade
absencie jedného alebo niekolkych Sportovych komisarov, najma ak je pritomnost troch



Sportovych komisarov nevyhnutna. Za vynimoénych okolnosti mézu nahradnici pésobit

na dialku, avSak v ramci FIA majstrovstva, pohara, vyzvy, trofeje alebo serialu sa ho

osobne zucCastni aspof jeden z medzinarodnych komisarov urCenych FIA;

11.9.3.r mbézu rozhodnut o do€asnom alebo trvalom zastaveni celej sutaze alebo jej
Casti;

11.9.3.s vyhlasia kone¢nu klasifikaciu a vysledky;

11.9.3.t mézu nariadit’ vykonanie technickych kontrol;

11.9.3.u mézu na Ziadost FIA (alebo ASN) alebo z vlastnej iniciativy poziadat o

vykonanie testov na alkohol, definovat pocet jazdcov a Cinovnikov, ktori maju byt

testovani a vybrat jazdcov a €inovnikov, ktori sa podrobia takémuto testovaniu na alkohol

v sulade s platnymi predpismi.

11.9.3.v pri tych Majstrovstvach, Poharoch, Trofejach, Putovnych poharoch a Serialoch,

na ktorych pdsobi race director, im méze predkladat zalezitosti aj race director, takze

md&zu ukladat' vysSie uvedené sankcie.

11.9.3.w V pripadoch, kedy je potrebné prijat rozhodnutie po podujati, z akéhokolvek

doévodu, moézu Sportovi komisari delegovat svoju pravomoc na radu Sportovych

komisarov jedného z nasledujucich podujati toho istého Majstrovstva, Pohara, Trofeje,

Putovného pohéra alebo Serialu alebo alternativne na radu 3portovych komisarov

ustanovenu pre tento ucel a ktora bude menovana organom zodpovednym za menovanie

originalnej rady Sportovych komiséarov. V pripade, Ze narodny Sportovy komisar je ¢lenom

rady Sportovych komisarov, méze ASN, ktor4d vymenovala pbvodného Sportového

komisara menovat Sportového komisara na jedno z nasledujucich podujati, alebo méze

preniest jeho pravomoci na narodného Sportového komisara rady Sportovych komisarov

jedného z nasledujucich podujati.

11.9.3.x Sportovi komisari mézu pouzit akykolvek video alebo elektronicky systém

napomocny k dosiahnutiu rozhodnutia.

11.9.4 VSetky klasifikacie a vysledky, rovnako ako vSetky rozhodnutia vydané
Cinovnikmi, musia byt vyvesené na Oficidlnej informaénej tabuli spolu s Casom
zverejnenia alebo na digitalnej informacnej tabuli (ak existuje). Ak je dokument
uverejneny na Oficialnej informacnej tabuli aj na digitalnej informacnej tabuli, rozhodujuci
je €as uverejnenia na Oficialnej informacnej tabuli.

11.9.5 Po oznameni rozhodnutia Sportovych komisarov stranam mozu Sportovi komisari,
ktori vydali takéto rozhodnutie, z vlastnej iniciativy alebo na ziadost jednej zo stran,
opravit akukolvek administrativhu chybu obsiahnutu v dévodoch a/alebo vo vyrokovej
Casti. svojho rozhodnutia, avSak bez toho, aby zmenili alebo upravili jeho vyznam. Lehota
na oznamenie umyslu podat odvolanie vSak zacCina plynut odo dna oznamenia
pdvodného rozhodnutia a nie opraveného podfa tohto ustanovenia.

11.9.6.a VSetky zalezZitosti tykajuce sa antidopingovych predpisov FIA patria do vylucnej
pravomoci Antidopingovej disciplinarnej komisie FIA.

11.9.6.b VS8etky zalezitosti tykajuce sa Financnych pravidiel FIA Formule 1, Finan¢nych
predpisov FIA Formula 1 Power Unit, Finanénych predpisov FIA Formula E a Finan¢nych
predpisov FIA Formula E vyrobcov, patria do vyluénej kompetencie Spravy FIA pre
nakladové limity a Rozhodcovskej rady pre nakladové limity FIA.

Clanok 11.10 Povinnosti race directora (pouzitelné iba pre preteky na okruhu)
11.10.1 Race director mbéze byt menovany na cely priebeh kazdého majstrovstva,
pohéra, trofeje, putovného pohara alebo serialu



11.10.2 Riaditel musi pracovat v stélej konzultécii s race directorom.

11.10.3 Race director ma najvyssiu pravomoc v nasledujucich pripadoch a riaditel méze
davat prikazy len s jeho vyslovnym suhlasom:

11.10.3.a Riadenie tréningu a preteku, dodrziavanie ¢asového harmonogramu, a ak to
povazuje za potrebné, predkladanie navrhov Sportovym komisarom na zmenu ¢asového
harmonogramu v sulade s MSP a $portovymi predpismi;

11.10.3.b Zastavenie akéhokolvek automobilu v stlade s MSP a $portovymi predpismi;

11.10.3.c Zastavenie tréningu alebo pozastavenie preteku v sulade so Sportovymi
predpismi, ak povazuje pokracovanie za nebezpectné a zabezpecenie, Ze bude vykonana
spravna reStartovacia procedura;

11.10.3.d Procedura Startu;

11.10.3.e Pouzitie bezpecnostného vozidla (safety car).

11.10.4 Ak je nutné aby sa jeho povinnosti a zodpovednost' liSili od vySSie uvedenych,
budu tieto povinnosti stanovené v prisluSnych Sportovych predpisoch.

Clanok 11.11 Povinnosti riaditela
11.11.1 Riaditel méze byt aj tajomnikom podujatia a méze mat viacerych asistentov.

11.11.2 V pripade Ze podujatie pozostava z viacerych sutazi, moze byt pre kazdu sutaz
iny riaditel.

11.11.3 Riaditel je zodpovedny za priebeh podujatia v sulade s platnymi predpismi.

11.11.4 Najma musi, v potrebnej su€innosti s race directorom:

11.11.4.a udrziavat celkovy poriadok v spolupraci s vojenskymi a policajnymi organmi,
ktoré sa podujali dozerat na podujatie a ktoré su bezprostredne zodpovedné za
bezpecCnost verejnosti;

11.11.4.b zabezpecit, aby vSetci Cinovnici boli na svojich miestach;

11.11.4.c zabezpedit, aby vSetci Cinovnici mali potrebné informacie, ktoré potrebuju k
vykonu svojich povinnosti;

11.11.4.d kontrolovat sutaziacich a ich automobily a zabranit tomu, aby sa
diskvalifikovany, suspendovany alebo vyluéeny sutaziaci alebo jazdec zucastnil v sutazi,
na ktorl nema opravnenie;

11.11.4.e zabezpecit, aby kazdy automobil a ak je potrebné aj kazdy sutaZiaci, bol
oznaceny spravnym identifikaénym &islom v zhode s &islom uvedenym v oficidlnom
programe;

11.11.4.1 zaistit, aby kazdy automobil riadil ur€eny jazdec, a patricne zaradit automobily
do kategorii a tried;

11.11.4.g priviest automobily na Startovu Ciaru v spravhom poradi a ak je to potrebné,
odStartovat’;

11.11.4.h oznamovat Sportovym komisarom navrhy na upravu oficialneho programu, ako
aj nevhodné spravanie sa, porusenie pravidiel sutaziacim;

11.11.4.i prijimat pripadné protesty a odovzdavat ich okamzite Sportovym komisarom,
ktori podniknu potrebné kroky;

11.11.4) zhromazdovat spravy cCasomeracCov, technickych komisarov, tratovych
komisarov, ako aj iné oficialne informacie, ktoré mézu byt potrebné pre stanovenie
vysledkov;



11.11.4.k pripravit alebo pozZiadat tajomnika o pripravu udajov pre zavere¢nu spravu
Sportovych komisarov o sutazi (sutaziach), za ktoru bol zodpovedny;

11.11.4.1 v suvislosti s medzinarodnymi sutazami, dohliada na vstup do Vyhradenych
priestorov a zabezpecuje, aby Ziadna osoba, u ktorej FIA primerane urcila, Zze porusSila
niektoré ustanovenia €l. 12.2, nemala pristup do tychto Vyhradenych priestorov.

Clanok 11.12 Povinnosti tajomnika podujatia

11.12.1 Tajomnik podujatia je zodpovedny za organizaciu podujatia a za vSetky oznamy
s Aou spojené aje povereny vsetkymi kontrolami vSetkych dokladov tykajucich sa
sutaziacich a jazdcov.

11.12.2 Zabezpecuje, aby sa jednotlivi Cinovnici oboznamili so svojimi povinnostami a
poskytne im potrebné vybavenie.

11.12.3 Ak treba, pomaha riaditelovi v priprave zavere€nej spravy z jednotlivych sutazi.

Clanok 11.13 Povinnosti éasomeraéov
Zakladné povinnosti Casomeracov su:
11.13.1 na zaciatku podujatia sa hlasit’ riaditefovi, ktory im da potrebné instrukcie;

11.13.2 odstartovat sutaz, ak na to dostali pokyn od riaditela;

11.13.3 pouzivat na meranie Casu iba také pristroje, ktoré su schvalené ASN, alebo
schvalené FIA ak je potrebné merat €as s presnostou na 1/1000 sekundy;

11.13.4 stanovit ¢asy, za ktoré jednotlivé automobily absolvovali trat;

11.13.5 pripravit a podpisat podla individualnej zodpovednosti spravy a poslat ich spolu
so vSetkymi potrebnymi dokumentmi riaditelovi;

11.13.6 poslat’ na poziadanie originaly ¢asovych listin Sportovym komisarom alebo ASN;

11.13.7 neoznamovat ziadne Casy alebo vysledky, s vynimkou Sportovych komisarov a
riaditela, ak im Cinovnici nedaju iné instrukcie.

Clanok 11.14 Povinnosti technickych komisarov
11.14.1 Technicki komisari su povereni na vykonavanie vsetkych kontrol tykajucich sa
automobilov a mézu delegovat’ svoje povinnosti na pomocnikov.

11.14.2 Musia:

11.14.2.a vykonat tieto kontroly bud pred podujatim, ak to poZaduje ASN alebo
organizaény vybor, alebo pocas alebo po podujati, ak to poZaduje riaditel sutaze a/alebo
Sportovi komiséri, pokial nie je v prislusnych Sportovych predpisoch uvedené inak;
11.14.2.b pouzivat také kontrolné pristroje, ktoré su urCené a schvalené ASN;
11.14.2.c oficialne informacie neoznamovat Ziadnej osobe okrem ASN, organizacnému
vyboru, Sportovym komisarom a riaditefovi;

11.14.2.d zodpovedne pripravit a podpisat spravy a odovzdat ich tomu z vySSie
spomenutych organov, ktory im ich prikazal zostavit.



Clanok 11.15 Povinnosti tratovych komisarov a viajkovych signalizatorov
11.15.1 Tratovi komisari na drahe alebo ceste zaujmu miesta pozdlz trate, ktoré im urcil
organizacny vybor.

11.15.2 Po zacati podujatia podlieha tratovy komisar riaditelovi, ktorému hlasi vSetkymi
dostupnymi prostriedkami (telefonom, signélmi, kuriéerom a pod.) vSetky incidenty a
nehody, ku ktorym doéjde na jemu zverenom useku.

11.15.3 Vlajkovi signalizatori su zvlast povereni vlajkovou signalizaciou (pozri Prilohu
H). M6zu byt zaroven tratovymi komisarmi.

11.15.4 VSetci tratovi komisari musia dat riaditelovi spravu o incidentoch a nehodach,
ktoré zaznamenali.

Clanok 11.16 Povinnosti rozhodcov faktu

11.16.1 Rozhodcovia na startovej Ciare

11.16.1.a Organizagny vybor méze urit jedného alebo viacerych rozhodcov faktu na
dohlad nad Startom.

11.6.1.b Rozhodcovia na Startovnej Ciare musia okamzite oznamit' riaditefovi kazdy
nespravny Start ku ktorému mohlo dojst.

11.16.2 Rozhodcovia na cielovej ¢iare

Pri sutaziach, kde sa musi vydat rozhodnutie o poradi, v ktorom automobily prekrodili
ciefovu Ciaru, je na toto rozhodnutie nominovany rozhodca na cielovej Ciare. Pre sutaz
rozhodovanu uplne alebo CiastoCne podla €asu je to hlavny Casomerac.

11.16.3 Ostatni rozhodcovia

V sutaziach, kde sa ma vydat rozhodnutie o tom, &i sa automobil dotkol alebo &i prekrodil
danu Ciaru, alebo o inej skutoCnosti, ktoru stanovuju Zvlastne ustanovenia alebo iné
platné predpisy sutaze, bude Sportovymi komisarmi na navrh organizatora schvaleny
jeden alebo viaceri rozhodcovia faktu, ktori st za takéto rozhodnutia zodpovedni.

11.16.4 Pomocni rozhodcovia:

Kazdy z vySSie uvedenych rozhodcov méze mat pomocného rozhodcu, ustanoveného
na to, aby mu pomahal, alebo v pripade nevyhnutnej potreby, aby ho nahradil, ale v
pripade nezhody konecné rozhodnutie vydava sam rozhodca faktu.

11.16.5 Omyly
Ak ktorykofvek z rozhodcov uzna, ze spravil chybu, méze ju napravit, ale oprava musi
byt schvalena Sportovymi komisarmi.

11.16.6 Rozhodované skuto€énosti
Platné predpisy sutaze musia uvadzat, o ktorych skuto&nostiach budu rozhodcovia faktu
rozhodovat.

11.16.7 Mena rozhodcov faktu musia byt uvedené na oficialnej alebo digitalnej
informacnej tabuli.



CLANOK 12 PRIESTUPKY ALEBO PORUSENIA A TRESTY
Clanok 12.1 V&eobecné ustanovenia

12.1.1 Zodpovednost’

12.1.1.a Pokial nie je uvedené inak, priestupky alebo porusenia su trestatefné, i uz boli
spachané umyselne alebo z nedbanlivosti.

12.1.1.b Pokusy o spachanie priestupkov alebo poruseni su tiez trestatelné.

12.1.1.c Akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora sa zucastni priestupku alebo
porusSenia pravnych predpisov, Ci uz ako podnecovatel alebo spolupachatel, je tiez
trestatelna.

12.1.2 Preml¢acia lehota stihania

12.1.2.a Zakladna premi¢acia lehota stihanie priestupkov a poruseni je pat rokov.
12.1.2.b Tato lehota zacina:

- odo dna, ked sa osoba dopustila priestupku alebo porusenia;

- odo dna posledného konania v pripade po sebe nasledujucich alebo opakovanych
priestupkov alebo porusent;
- odo dna zastavenia, ak je priestupok alebo porusenie trvalé.

12.1.2.c AvSak vo vSetkych pripadoch, ked boli priestupok alebo porusenie ukryté pred
Sportovymi komisarmi alebo pred stihacim organom FIA, bezi premlacia lehota odo
dna, ked sa Sportovi komisari alebo stihaci organ FIA o priestupku alebo porusSeni
dozvedeli.

12.1.2.d Lehota je preruSena akymkolvek stihanim alebo vySetrovanim vykonanym
podla kapitoly 1 Pravneho a disciplinarneho poriadku FIA.

12.2 PoruSenie pravidiel

12.2.1 Kazdy z nasledujucich priestupkov, spolu s priestupkami uz uvedenymi vysSie
alebo nizSie, sa povazuje za porusenie pravidiel:

12.2.1.a Kazdé podplacanie alebo pokus priamo alebo nepriamo podplatit ktorukolvek
osobu, ktora ma oficialne povinnosti vo vztahu k sutazi, alebo ktora je cestou svojho
zamestnania v akomkolvek vztahu k sutazi a prijatie uplatku alebo ponuka na prijatie
Uplatku takymto ¢inovnikom alebo zamestnancom.

12.2.1.b Kazdy ukon, s cielom ziskat pre automobil, o ktorom je zname, Ze je
nesposobily, prinlasenie alebo ucast na sutazi.

12.2.1.c Kazdé podvodné spravanie sa alebo kazdé konanie proti zaujmom sutaze alebo
vSeobecne proti motoristickému Sportu.

12.2.1.d Kazda snaha o ciele, ktoré su v rozpore s ciefmi FIA.

12.2.1.e Kazdé odmietnutie alebo nenaplnenie rozhodnuti FIA.

12.2.1.f Slova, skutky alebo pisomnosti, ktoré spdsobili moralnu ujmu alebo stratu pre
FIA, jej organy, ¢lenom alebo predstavitelom a vSeobecne zaujmu motoristickeho Sportu
a na hodnotach obhajovanych FIA.

12.2.1.g Kazdé zlyhanie spolupracovat’ vo vySetrovani.

12.2.1.h Akékolvek nebezpecné konanie alebo opomenutie prijat primerané opatrenia,
c¢oho vysledkom je vznik nebezpeclnej situacie.

12.2.1.i Nedodrzanie pokynov prislusnych €inovnikov pre bezpeéné a vhodné spravanie
na podujati.



12.2.1.j Nedodrzanie Poriadku spravania sa pri jazde na okruhoch FIA (Priloha L).
12.2.1.k Akékolvek pochybenie (ale nie iba) voci:
e drzitelom licencii,
e cinovnikom,
e funkcionarom alebo ¢lenom personalu FIA,
e Clenom personalu organizatora alebo promotéra,
e Clenom alebo personalu Sutaziacich,
e obchodnym partnerom dodavajucim tovary alebo sluzby (alebo dodavatefom
alebo subdodavatelom) ktorejkolvek z vysSie uvedenych stran;
e dopingovym komisarom alebo akejkofvek inej osobe zapojenej do dopingovej
kontroly vykonavanej v sulade s Prilohou A.

12.2.1.1 Akeékolvek poruSenie zasad spravodlivosti v sutazi, spravanie neSportovym
sp6sobom alebo pokus o ovplyvnenie vysledku sutaze spésobom, ktory je v rozpore so
Sportovou etikou.

12.2.1.m Akékolvek verejné podnecovanie k nasiliu alebo nenavisti.

12.2.1.n VSeobecne vytvaranie a zobrazovanie politickych, naboZzenskych a osobnych
vyhlaseni alebo komentarov najma v rozpore so vSeobecnym principom neutrality
podporovanym FIA podfa jej stanov, pokial to predtym pisomne neschvalila FIA pre
medzinarodné sutaze alebo prislusnd ASN pre narodné sutaze v ramci jej jurisdikcie.
12.2.1.0 NedodrzZanie pokynov FIA tykajucich sa menovania a u€asti osdéb pocas
oficialnych ceremonialov na akejkolvek sutazi, ktora sa zapocitava do majstrovstiev
FIA.

Clanok 12.3 Tresty

12.3.1 Za kazdé porusenie MSP, pravidiel FIA (ak su pouZitelné), narodnych pravidiel
alebo Zvlastnych ustanoveni, ktorého sa dopustia organizator, Cinovnik, sutaziaci,
jazdec, ucastnik, iny drzitel licencie, alebo ind osoba, alebo organizacia, méze byt
uloZeny trest.

12.3.2 Tresty mo6Zu ukladat Sportovi komisari a ASN podfa ustanoveni nasledujucich
clankov.

12.3.3 Rozhodnutia Sportovych komisarov su okamzite platné s vyhradou nasledujucich
ustanoveni:

12.3.3.a Ak sa sutaziaci odvola, trest bude pozastaveny, mimo pripadov uvedenych
nizSie a v pripade, Ze je oznamenie o umysle odvolat sa podané mimo prislusnej lehoty,
PredovSetkym je potrebné stanovit pouzitie pravidla hendikepu, ktoré ma vplyv na
pokraCovanie v neskorSej sutazi.

Odkladny uc€inok odvolania neumozniuje sutaziacemu a jazdcovi zucastnit sa na
odovzdavani cien, ceremonialu na podiu, tiez sa neobjavia v zaverec¢nej klasifikacii na
inom mieste ako vyplyva z aplikacie trestu. Prava sutaziaceho a jazdca budu obnovené,
ak vyhraju svoje odvolanie pred odvolacim sudom, okrem pripadov, ked to nie je mozné
vzhladom na uplynuty Cas.

12.3.3.b Rozhodnutie Sportovych komisarov sa stava okamzite platnym aj v pripade
odvolania, ak sa tyka rozhodnutia, proti ktorému nie je mozné podat odvolanie podla
¢lanku 12.3.4 nizSie, alebo ak sa tyka:



- problémov, pri ktorych je pravdepodobné, Ze odkladny ucCinok spésobi dalSi alebo
pretrvavajuci bezpecnostny problém, vratane, ale nie vyluCne, zalezitosti bezpecénosti
automobilov,

- akéhokolvek porusenia Prilohy C,

- akéhokolvek porusenia Prilohy S,

- akéhokolvek porusenia ¢l. 12.2.1.b, 12.2.1.c, 12.2.1.e a 12.2.1.h alebo akychkolvek
rovnocennych vnutroStatnych predpisov,

- otdzok tykajucich sa nespravnosti prihlasky sutaziaceho prihlaseného do sutaze,

- otazok suvisiacich s reklamou na automobiloch (€lanok 10.6 vySSie) alebo

- ak sa v priebehu tej istej sutaze dopusti sutaziaci dalSieho poruSenia odévodniujuce
diskvalifikaciu toho istého sutaziaceho.

12.3.3.c Rozhodnutie Sportovych komisarov o tom, i by sa trest mal alebo nemal
pozastavit, nie je predmetom odvolania pred narodnym odvolacim sudom alebo
medzinarodnym odvolacim sudom.

12.3.4 Niektoré rozhodnutia nepodliehaju odvolaniu. Patria k nim tresty ,prejazd boxovou
ulickou“ a ,stop and go“, alebo iné tresty, u ktorych podfa prislusnych Sportovych
predpisov nie je pripustné odvolanie.

12.3.5 Rovnako, a nezavisle od znenia nasledujucich ¢lankov méze stihaci organ FIA,
na zaklade navrhu a spravy pozorovatefa FIA vychadzajucej zo spolocnej spravy dvoch
medzinarodnych Sportovych komisarov menovanych FIA, alebo na zéklade vlastnej
iniciativy pri vykonavani Pravneho a disciplinarneho poriadku FIA predniest problematiku
pred Medzinarodny tribunal FIA (s vynimkou zalezitosti opisanych v ¢lanku 11.9.5), za
ucCelom priameho uloZenia jedného alebo viacerych trestov, ktory nahradi kazdy trest,
ktory ulozili Sportovi komisari ktorejkolvek z vy$Sie uvedenych stran.

12.3.5.a Procedura konania pred Medzinarodnym tribunalom FIA je popisana v Pravnom
a disciplinarnom poriadku FIA.

12.3.5.b V pripade, Ze Medzinarodny tribunal FIA udeli sankciu, je mozné podat
odvolanie na Medzinarodny odvolaci sud FIA a prislusnha ASN nemdzZe odmietnut’ toto
podanie v mene postihnutej strany.

Clanok 12.4 Stupnica trestov

12.4.1 Tresty mozno ukladat podla nasledujuceho zoznamu:

12.4.1.a vystraha

12.4.1.b napomenutie;

12.4.1.c pehazna pokuta;

12.4.1.d povinnost vykonat pracu vo verejnom zaujme;

12.4.1.e neuznanie alebo anulovanie Casu (Casov) pretekoveho, kvalifikatného a
tréningového kola jazdca;

12.4.1.f pokles dozadu na Startovnom roste;

12.4.1.g povinnost jazdca Startovat’ do preteku z boxovej ulicky;
12.4.1.h Casovy trest

12.4.1.i trest kola (kol);

12.4.1.j posun o miesto (miesta) v klasifikacii sutaze;

12.4.1.k prejazd boxovou ulickou;

12.4.1.1 stop-and-go a stop-ang-go s predpisanym ¢asom zastavenia;
12.4.1.m diskvalifikacia;

12.4.1.n suspendacia

12.4.1.0 vyluc€enie.



12.4.2 Casovy trest znamena potrestanie vyjadrené v minatach a/alebo sekundach.

12.4.3 Tresty m6zu byt uplatnené v nasledujucich sutaziach toho istého majstrovstva,
pohéra, trofeje, putovnej trofeje alebo serialu.

12.4.4 Ktorykolvek z hore uvedenych trestov mozno ulozit len po zvazeni dostupnych
dbkazov a v pripade ulozenia niektorého z poslednych troch trestov musi byt dotknuta
osoba vyzvana, aby sa jej poskytla prilezitost na predloZenie obhajoby.

12.4.5 Na FIA Majstrovstvach, Poharoch, Trofejach, Putovnych poharoch a Serialoch
moZu Sportovi komisari tiez rozhodnut o ulozeni nasledujucich trestov: suspenzia na
jednu alebo viac sutazi, odobratie bodov pre majstrovstvo, pohar, trofej, putovny pohar
alebo serial.

12.45.a Body nemdézu byt odpocitané osobithe jazdcom a sutaziacim, okrem
mimoriadnych okolnosti.

12.4.6 Sankcie uvedené v Clankoch 12.4.1 a 12.4.5 sa mézu, ak je to vhodné, kumulovat
alebo mézu byt ulozené s odkladnym ucinkom.

12.4.7 Medzinarodny tribunal FIA méze takisto priamo udelit zakaz na zuCastnenie sa
alebo vykonavanie ulohy, priamo alebo nepriamo, na sutaziach, podujatiach alebo
majstrovstvach organizovanych priamo alebo nepriamo v mene FIA, alebo subjektmi,
ktoré podliehaju pravidlam a rozhodnutiam FIA.

Clanok 12.5 Pokuty

12.5.1 Pokutu mozno ulozit ktorémukolvek sutaziacemu, ale aj jazdcovi, cestujucemu,
osobe alebo organizacii uvedenej v &l 12.3.1 tohto MSP, ktori nedodrzali poziadavky
akychkolvek predpisov alebo Zvlastnych ustanoveni alebo akykolvek pokyn Cinovnikov
podujatia.

12.5.2 Ulozenie pokuty mbéze nariadit ASN alebo Sportovi komisari.

12.5.3 Ak pokutu ulozZia Sportovi komisari, nesmie presiahnut sumu, ktorej vysku
kazdoroc¢ne stanovi FIA.

Clanok 12.6 Maximalna pokuta ulozena Sportovymi komisarmi:

Pokial nebude uvedené a publikované vo FIA Oficialnom motoSportovom bulletine inak,
maximalna vySka pokuty, ktord mozno ulozit, je 250 000 EUR (dvesto patdesiat tisic
euro).

Clanok 12.7 Zodpovednost’ za zaplatenie pokuty
Za zaplatenie pokuty uloZenej jeho jazdcom, asistentom, cestujucim atd’. je zodpovedny
sutaziaci.

Clanok 12.8 Zaplatenie pokuty
12.8.1 Pokuta musi byt zaplatena do 48 hodin po jej vyhlaseni lubovolnym spésobom,
vCitane elektronickej platby.



12.8.2 Kazdé oneskorenie platby méze mat za nasledok suspenzie na obdobie, pocCas
ktorého zostane pokuta nezaplatena.
12.8.3 Ulozené pokuty sa musia zaplatit nasledovne.

Pokuty ziskané pocas: Prijimatel

Sutazi FIA majstrovstva, poharov, vyziev, | FIA

trofeji alebo serialov

Sutazi medzinarodnych serialov Materskd ASN medzinarodného seriélu

Sutazi prebiehajucich na uzemi viacerych | ASN, ktora registrovala sutaz do

Krajin medzinarodného Sportového kalendara

Sutazi majstrovstiev Zony ASN, ktor& organizuje sutaz

Sutazi narodného majstrovstva ASN, ktora riadi/organizuje narodné
majstrovstvo

Narodnych sutazi ASN, ktora riadi/organizuje narodnu
sutaz

Clanok 12.9 Diskvalifikacia
12.9.1 Trest diskvalifikacie mézu ulozit Sportovi komisari.

12.9.2 Diskvalifikacia zo sutaze znamena prepadnutie prihlasovacieho vkladu, ktory
pripadne organizatorom.

Clanok 12.10  Suspenzia
12.10.1 Okrem ustanoveni MSP a Pravneho a disciplinarneho poriadku FIA, trest
suspenzie mdze taktiez vyniest ASN a musi byt vyhradeny pre zavazné priestupky.

12.10.2 Trest suspenzie, pokial je v platnosti, znamena doCasnu stratu prava zucastnit
sa akymkolvek sp6sobom na vSetkych sutaziach, konanych na uzemi ASN, ktora trest
vyniesla, alebo na uzemiach, ktoré uznavaju pravomoc FIA, v zavislosti od toho, i je
suspenzia narodné alebo medzinarodna.

12.10.3 V dobsledku suspenzie sa anuluju a vyhlasia za neplatné vSetky prihlasky na
sutaze, ku ktorym doSlo poCas suspenzie a vSetky vklady, ktoré boli zaplatené,
prepadnu.

Clanok 12.11 Doéasna suspenzia

12.11.1 V pripade, Ze to vyzaduje ochrana ucastnikov na sutazi organizovanej pod
zastitou FIA, z dévodu verejného poriadku alebo v zaujme motoristického Sportu, méze
Medzinarodny tribunal FIA na Ziadost' prezidenta FIA doCasne suspendovat akékolvek
povolenie, licenciu alebo suhlas vydany FIA, v ramci preteku, sutaze alebo iného
podujatia organizovaného FIA. Toto opatrenie nesme prekro€it dobu 3 mesiacov a je
mozné ho raz obnovit.

12.11.2 Kazda doCasnha suspenzia musi byt vyslovena v sulade s Pravnym a
disciplinarnym poriadkom FIA.

12.11.3 Osoba, ktorej opravnenie, licencia alebo suhlas bolo doCasne suspendované sa
musi zdrzat akéhokolvek &inu, ktory by mohol obchadzat opatrenia suspenzie.



Clanok 12.12 Odobratie licencie

12.12.1 Narodna suspenzia

12.12.1.a Kazdy sutaziaci alebo jazdec, ktory podlieha narodnej suspenzii, odovzda
svoju licenciu ASN, ktora v nej zretefne vyznaci velkou peciatkou slova "Not valid for... "
(nazov krajiny) ("Neplatné pre...").

12.12.1.b Po vyprsani narodného trestu sa oznacena licencia vymeni za Cistu.

12.12.2 Medzinarodna suspenzia
Kazdy sutaziaci alebo jazdec, ktory podlieha medzinarodnej suspenzii, odovzda svoju
licenciu ASN, ktord mu ju vrati az po vyprsani doby medzinarodnej suspenzie.

12.12.3 V oboch hore uvedenych pripadoch sa Cas, o ktory sa oneskori odovzdanie
licencie do ASN, pripocCita k dobe suspenzie.

Clanok 12.13 Désledky suspenzie
12.13.1 Trest suspenzie, ktory ulozi ASN plati iba pre Gzemie tejto ASN.

12.13.2 Ak vS8ak ASN chce, aby bola suspenzia udelena ktorémukolvek drzitelovi jej
licencie (sutaziaci, jazdci, €inovnici, organizatori, atd.) platha medzinarodne, musi to
bezodkladne oznamit sekretariatu FIA a tento potom informuje ostatné ASN. Trest
suspenzie sa potom ihned zaregistruje ostatnymi ASN a tym potrebné obmedzenia
nadobudnu platnost.

12.13.3 Uznanie tejto suspenzie vSetkymi ASN bude zverejnené na webstranke
www.fia.com a/alebo vo FIA Oficialnom motoSportovom bulletine.

Clanok 12.14 Vyluéenie
12.14.1 Okrem pripadov uvedenych v Prdvnom a disciplinarnom poriadku FIA trest
vylu€enie mbze ulozit iba ASN a je vyhradeny pre zvlast zavazné priestupky.

12.14.2 Trest vylu€enie ma vzdy medzinarodny charakter a musi byt oznameny vSetkym
ASN a nimi aj zaregistrovany podla podmienok pre medzinarodnu suspenziu.

Clanok 12.15 Oznamovanie trestov medzinarodnym Sportovym federaciam
12.15.1 Suspenziu, pokial je platna medzinarodne, a vylu€enie oznami FIA tym
medzinarodnym federaciam, ktoré vyslovili suhlas, na recipro€nom zaklade, s aplikaciou
trestov, ktoré ulozila FIA.

12.15.2 Kazdu suspenziu alebo vylu¢enie oznadmenu tymito federaciami na FIA, bude
uplatiiovat’ v rovnakom rozsahu aj FIA.

Clanok 12.16 Vyhlasenie dévodu suspenzie alebo vyluéenia
Pri oznamovani vyroku suspenzie alebo vylu¢enia dotknutej osobe a na Sekretariat FIA
je potrebné, aby ASN uviedla dévod uloZenia takéhoto trestu.

Clanok 12.17 Suspenzia alebo vyluéenie automobilu
Trest suspenzie alebo vylu€enia mozno ulozit bud jedinému automobilu alebo
automobilovej znacke.
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Clanok 12.18 Strata cien
VSetci sutaziaci, ktori boli po€as sutaze diskvalifikovani, suspendovani alebo vyluceni,
stracaju prava na ziskanie cien, ktoré boli pre tuto sutaz urcené.

Clanok 12.19 Zmena klasifikacie a cien

V pripadoch diskvalifikacie, suspenzie alebo vylu€enia sutaziaceho pocas sutaze,
vyhlasia Sportovi komisari vyslednu zmenu umiestneni a cien a rozhodnu, &i sa dalSi
sutaziaci v klasifikacii posunie vyssie.

Clanok 12.20 Zverejnenie trestov
12.20.1 FIA, alebo prislusnd ASN maju pravo zverejnit alebo nechat zverejnit
vyhlasenie, v ktorom uvedu, Ze potrestali osobu, automobil alebo automobilovu znacku.

12.20.2 Bez vplyvu na pravo odvolat sa, osoby, uvedené v takomto vyhlaseni, nemaju
Ziadny narok na pravny postup proti FIA alebo ASN alebo proti ktorejkolvek osobe, ktora
takéto vyhlasenie zverejnila.

Clanok 12.21 Odpustenie trestu
ASN ma pravo odpustit neodpykanu &ast trestu suspenzie alebo zrusit' vylucenie, ktoré
boli touto ASN vynesené, za podmienok, ktoré vopred urci.

CLANOK 13 PROTESTY

Clanok 13.1 Pravo na protest
13.1.1 Pravo na protest ma iba sutaziaci.

13.1.2 Viaceri sutaziaci nemézu podat’ spolo¢ny protest.

13.1.3 Sutaziaci, ktory chce podat protest proti viac ako jednému sutaziacemu, musi
podat tofko protestov, kolkych sutaziacich sa protest tyka.

Clanok 13.2 Predmet protestu
13.2.1 Protest mozno podat’ proti:
— Prinlaske sutaziaceho alebo jazdca,
— Dizke trate,
— Handicapu,
— Zostaveniu jazdy alebo finale,
— Akejkolvek udajnej chybe alebo nezrovnalosti alebo poruSeniu predpisov, ku
ktoremu déjde v priebehu sutaze,
— Udajnému nesutladu automobilov s predpismi, alebo
— Kilasifikacii stanovenej na konci sutaze.



Clanok 13.3 Lehota na podavanie protestov

Protest proti Lehota
13.3.1 Prinlaske sutaziaceho alebo | Nie neskdér ako dve hodiny po skonceni
jazdca technického preberania automobilov pred
13.3.2 Dizke trate sutazou
13.3.3 Handicapu Nie neskdr ako jednu hodinu pred Startom

sutaze, alebo ako je uvedené v platnych
Sportovych predpisoch alebo zvlastnych
ustanoveniach

13.3.4 Zostaveniu jazdy alebo finale | Nie neskér ako tridsat minut po zverejneni
zostavenia jazdy alebo finale, ak nie je
v prisluSnych Sportovych predpisoch alebo
zvlastnych ustanoveniach stanovené inak.

13.3.5 Akejkolvek udajnej chybe, Nie neskér ako tridsat minut po zverejneni
nezrovnalosti alebo poruseniu predbeznej klasifikacie, s vynimkou:
predpisov, ku ktorému déjde v - okolnosti, ked Sportovi komisari zvazia,
priebehu sutaze, Ze dodrzanie tridsatminutovej lehoty by
13.3.6 Protesty voci udajnému bolo nemozné,
nesuladu automobilov s predpismi - v pripade technickych problémov
13.3.7 Kilasifikacii stanovenej na tykajucich sa informacnej tabule (¢lanok
konci sutaze 11.9.4 MSP)

- alebo ak nie je v prislusnych Sportovych

predpisoch alebo zvlastnych

ustanoveniach uvedené inak.

Clanok 13.4 Podanie protestu
13.4.1 Kazdy protest sa musi podat pisomne a musi uvadzat’

— prislusné predpisy,

— proti Comu protest smeruje (predmet protestu), a

— proti komu je protest podany, ak je to relevantné.
Pokial ide o protest proti viac ako jednému sutaziacemu, musi byt samostatny protest
podany proti kazdého dotknutému sutaziacemu.
V pripade viacerych automobilov toho istého sutaziaceho musi byt podany samostatny
protest na kazdy prislusny automobil.

13.4.2 Kazdy protest musi byt doloZzeny depozitom, ktorého vysku stanovuje
kazdoro¢ne ASN krajiny, v ktorej bude toto rozhodnutie vydané alebo, ak je to
pouzitelné:

— materskd ASN medzinarodnej série;

— ASN organizujuca narodné majstrovstvo v pripade, Ze sutaz je organizovana v

stlade s &lankom 2.4.4.c alebo 2.4.4.e MSP; alebo

— FIA pre jeho majstrovstvo, pohare, trofeje, vyzvy alebo série,
a Specifikované v Sportovych predpisov alebo zvlastnych ustanoveniach sutaze. Tento
depozit sa vrati vtedy, ak sa protestu vyhovie, a ak z hladiska spravodlivosti nebude
rozhodnuté inak.

13.4.3 V pripade protestov tykajucich sa Uudajného nesuladu Automobilov s predpismi,
ktoré vyZaduju demontaz a opatovnu montaz jasne definovanych Casti Automobilu, mézu
Sportovi komisari urCit dodatoCny depozit na navrh Technického delegata FIA (ak je



vymenovany) alebo hlavného technického komisara. Tento dodatoCny depozit musi
protestujuci zaplatit do jednej hodiny po oznameni Sportovymi komisarmi (alebo, ak je to
vhodné, v takej Casovej lehote, ako sa dohodli), inak bude protest povaZzovany za
nepripustny.

13.4.4 Depozit za protest musi byt zaplateny nasledovne:

Protest podany v priebehu Prijimatel
FIA majstrovstiev, poharov, trofeji, FIA
putovnych poharov alebo seridlov
Sutazi medzinarodnych serialov Materskd ASN medzinarodného serialu
Sutazi prebiehajlcich cez Uzemia ASN, ktora registrovala sutaz
viacerych Statov v medzindrodnom Sportovom kalendari
Sutazi majstrovstiev zény ASN, ktora organizuje zonové podujatie
Sutazi narodnych majstrovstiev ASN, ktora povoluje/organizuje narodné
majstrovstvo
Narodnych sutazi ASN, ktora povoluje/organizuje narodné
majstrovstvo
Clanok 13.5 Adresovanie protestu

13.5.1 Protesty, vznikajuce v priebehu sutaze, sa adresuju predsedovi Rady Sportovych
komisarov.

13.5.2 Musi byt doruceny riaditefovi podujatia alebo jeho asistentovi, ak existuje. PoCas
nepritomnosti riaditefa alebo jeho asistenta sa protest doruCuje predsedovi Rady
Sportovych komisarov.

13.5.3 Ak sa technické preberanie vozidiel kona v inej krajine, ako je krajina organizatora,
je kazdy €inovnik ASN tejto inej krajiny opravneny prijat protest a o najskér ho postupit
Sportovym komisarom, v pripade, Ze to povazuje za potrebné aj so svojim stanoviskom.

13.5.4 Prijatie protestu musi byt potvrdené pisomne, so zaznamenanym ¢asom prijatia.

Clanok 13.6 Prerokovanie
13.6.1 Vypocutie protestujuceho a vSetkych v proteste zainteresovanych stran sa musi
urobit ¢o najskér po podani protestu.

13.6.2 Dotknuté strany musia byt na vypocCutie pozvané a mdzu byt sprevadzané
svedkami.

13.6.3 Sportovi komisari musia zabezpeéit, aby vetky dotknuté strany pozvanie dostali
osobne.

13.6.4 Pri nepritomnosti ktorejkofvek dotknutej strany alebo jej svedka mozno vyniest
rozhodnutie v nepritomnosti.

13.6.5 Ak nie je mozné rozhodnut okamzite po vypocuti dotknutych stran, musi sa im
oznamit’ miesto a Cas, kedy bude rozhodnutie vynesené.



Clanok 13.7 Nepripustné protesty
13.7.1 Neprijimaju sa protesty proti rozhodnutiam vykonanym rozhodcami faktu pri
vykone ich povinnosti.

13.7.2 Rozhodnutia tychto rozhodcov su kone¢né, okrem pripadov kedy je rozhodnutie
zamietnuté Sportovymi komisarmi, avSak sami osebe nemdzZu zostavit oficialnu
klasifikaciu, pretoZe neberu do uvahy podmienky, za akych sutaziaci dokoncili preteky.

13.7.3 Samostatny protest proti viac ako jednému sutaziacemu nebude prijaty.
13.7.4 Protest podany spolo¢ne viacerymi sutaziacimi nebude prijaty.

Clanok 13.8 Zverejnenie cien a odovzdavanie cien.
13.8.1 Cena sutaziaceho, proti ktorému bol podany protest, bude pozastavena az do
vydania rozhodnutia o proteste.

13.8.2 Okrem toho na podujati, na ktorom bol podany akykofvek protest, ktorého
vysledok by mohol zmenit klasifikaciu sutaze, musia organizatori publikovat’ predbeznu
klasifikaciu a odlozit udelovanie cien az do kon¢eného rozhodnutia o proteste (vratane
odvolani).

13.8.3 Ak mbze protest ovplyvnit iba Cast klasifikacie, potom ta Cast klasifikacie, ktoru
protest neovplyvni sa mdze definitivne zverejnit a ceny je mozno udelit.

Clanok 13.9 Rozhodnutie

Pre vSetky zucCastnené strany je vydané rozhodnutie zavazné, s vyhradou odvolania
stanoveného v MSP a ani $portovi komisari, ani ASN nema pravo nariadit podujatie
opakovat.

Clanok 13.10 Neopodstatneny protest
13.10.1 Ak je protest zamietnuty, alebo ak bol po podani stiahnuty, zloZeny depozit ani
jeho Cast sa nevracia.

13.10.2 Ak bol protest posudeny ako Ciastocne opodstatneny, méze sa Cast' zlozeného
depozitu vratit’ a ak bolo protestu vyhovené, vracia sa depozit v pinej vyske.

13.10.3 Okrem toho, ak sa dokaze, ze autor protestu konal v zlom imysle, ASN mu moze
ulozit’ niektory z trestov uvedenych v MSP.

CLANOK 14. PRAVO NA REVizZIU

14.1.1 Ak sa na sutaZiach, ktoré su sucastou Majstrovstiev FIA, pohara, trofeje, vyzvy
alebo serialov, alebo medzinarodnych serialov, zisti vyznamny a relevantny novy prvok,
ktory nebol k dispozicii u€astnikom konania v €ase prijimania rozhodnutia, ktori Ziadaju
o preskumanie, Sportovi komisari, ktori vydali rozhodnutie, alebo, ak to nie je mozné, tak
ti, ktori boli urCeni FIA, sa mézu rozhodnut, Ze svoje rozhodnutie preskumaju na zaklade
navrhu na preskiumanie podanou:

- jednou z dotknutych stran a / alebo stranou, ktora je priamo postihnuta vydanym
rozhodnutim, alebo

- generalneho tajomnika FIA pre Sport.



Sportovi komisari sa musia stretnit (osobne alebo inym spdésobom) v spologne
dohodnuty den a prizvat za€astnenu stranu alebo strany, aby si vypocCuli vSetky prislusné
vysvetlenia a aby posudili fakty a skuto€nosti, ktoré im boli predlozené.

14.1.2 Prislusna strana alebo strany sa m6zu pisomne vzdat svojho prava na vypocutie.

14.2 Preskumanie nema odkladny ucinok na vykonanie pdvodného rozhodnutia
Sportovych komisarov, ak uz bolo rozhodnuté.

14.3 Sportovi komisari maju vyhradni pravomoc rozhodnat, &i vyznamné a relevantné
nové skutoCnosti existuju. Rozhodnutie Sportovych komisarov o tom, €i existuje alebo
neexistuje takato skutoCnost, nemoédze byt predmetom odvolania k narodnému
odvolaciemu sudu alebo Medzinarodnému odvolaciemu sadu.

14.4.1 Lehota na podanie navrhu na preskimanie uplynie trnast kalendarnych dni od
ukoncCenia prislusnej sutaze.

14.4.2 Okrem toho v ramci FIA majstrovstva, pohara, trofeje, vyzvy alebo série nemozno
Ziadost’ o preskumanie v ziadnom pripade podat’ neskor ako Styri kalendarne dni pred
vyhlasenim majstrov FIA.

14.5 Pravo odvolgt’ sa proti tomuto novému rozhodnutiu, bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 12.3.4 MSP, je vyhradené pre zainteresovanu stranu alebo strany v sulade
s ¢lankom 15 MSP.

14.6 Ak proti prvému rozhodnutiu bolo uz podané odvolanie na Narodny odvolaci sud
alebo Medzinarodny odvolaci sud FIA, alebo postupne na oba tieto sudy, pripad sa im
predlozi zakonnou cestou na pripadnu reviziu predchadzajuceho rozhodnutia.
CLANOK 15 ODVOLANIA

Clanok 15.1 Jurisdikcia

Odvolanie v ramci sut’aze Prislusny odvolaci sud
15.1.1 Narodné majstrovstva, Narodny odvolaci sud organizujucej ASN
pohére, trofeje, vyzvy alebo serialy | (poslednda instancia)
(6. 2.4.4a2.4.5)
15.1.2 Sutaz prebiehajuca cez Narodny odvolaci sud tej ASN, ktora
uzemia viacerych Statov (Cl. 7.1) poZiadala o zapis do medzinarodného
Sportového kalendara
15.1.3 Majstrovstva Zony Narodny odvolaci sud ASN krajiny,
v ktorej sa rozhodnutie vydalo
15.1.4 Medzinarodné serialy Néarodny odvolaci sud materskej ASN
medzinarodného serialu
15.1.5 FIA Majstrovstva, Cup, Medzinarodny odvolaci sud (v sulade
trophy, challenge alebo serial s Pravnym a disciplinArnym poriadkom
FIA)




Clanok 15.2 Medzinarodny odvolaci stud

Medzinarodny odvolaci sud ma pravomoc aj proti odvolaniu proti rozhodnutiu Narodného
odvolacieho stdu prijatému v sulade s &lankami 15.1.2 az 15.1.4 MSP (v sulade
s Pravnym a disciplinarnym poriadkom FIA).

Procedura konania pred Medzinarodnym odvolacim sudom a vSetky dalSie prevadzkove
predpisy su uvedené v Pravnom a disciplinarnom poriadku FIA uverejnenom na webovej
stranke www.fia.com.

Clanok 15.3 Narodny odvolaci sud
15.3.1 Kazda ASN nominuje, urcity pocet oséb, ktoré mozu ale nemusia byt ¢lenmi tejto
ASN a ktoré vytvoria Narodny odvolaci sud.

15.3.2 Ziaden z &lenov tohto odvolacieho sidu sa nesmie zasadania zu&astnit v pripade,
ak bol zainteresovany akymkolvek spésobom ako sutaziaci, jazdec alebo Cinovnik v
prislusnej sutazi, alebo ak sa zucCastnil na niektorom predchadzajucom rozhodnuti
prerokovaného pripadu, alebo ak bol priamo alebo nepriamo zainteresovany na
prerokovanom pripade.

Clanok 15.4 Odvolaci postup pred narodnym odvolacim sadom
15.4.1 Sutaziaci, organizatori, jazdci alebo ini drzitelia licencie, ktori su adresatmi
rozhodnutia Sportovych komisarov alebo ktorych sa toto rozhodnutie individualne tyka,
bez ohladu na svoju $tatnu prisludnost, maju pravo odvolat’ sa proti tomuto rozhodnutiu
pred ASN krajiny, v ktorej toto rozhodnutie bolo vydané, alebo pripadne:
— na materski ASN medzinarodnej série; alebo
— ASN organizujucu narodné maijstrovstvo v pripade, Ze sutaz je organizovana v
sulade s ¢lankom 2.4.4.c alebo 2.4.4.e MSP.

Na ucely tohto ¢lanku sa organizatori, sutaziaci, jazdci a ini drzitelia licencii povazuju za
osoby, ktorych sa rozhodnutie tyka, iba ak ich ovplyvriuje z dévodu urcitych vlastnosti,
ktoré su pre nich charakteristické, alebo z dévodu odliSnej faktickej situacie od vSetkych
ostatnych o0s6b a rozliSuje ich individualne rovnakym sp6sobom ako adresata.

15.4.2.a Pod hrozbou straty prava na odvolanie musia o umysle podat odvolanie
upovedomit pisomnou formou Sportovych komisarov v priebehu jednej hodiny po
zverejneni rozhodnutia.

15.4.2.b V pripade rozhodnutia prijatého podfa ¢lanku 11.9.3.w alebo 14.1 vysSie alebo
za okolnosti, ked Sportovi komisari usudia, Ze dodrZanie hodinovej lehoty by nebolo
mozné, mbézu stanovit' inu lehotu na oznamenie umyslu odvolat sa. Tuto lehotu potom
stanovia vo svojom rozhodnuti pisomne atato lehota nepresiahne 24 hodin od
uverejnenia rozhodnutia. Lehota na podanie odvolania na ASN a na zaplatenie
odvolacieho vkladu sa primerane prediZi.

15.4.3 Pravo predloZit odvolanie k ASN uplynie 96 hodin od momentu, ked Sportovi
komisari boli oboznameni s umyslom podat odvolanie, pod podmienkou, Ze umysel
podat’ odvolanie bol oznameny pisomne Sportovym komisarom v priebehu jednej hodiny
od zverejnenia rozhodnutia.

15.4.4 Odvolanie mdze byt podané elektronickymi komunikacnymi prostriedkami
s potvrdenim prijatia. VyZaduje sa potvrdenie listom toho istého datumu.
15.4.5 ASN musi vydat’ svoje rozhodnutie v priebehu 30 dni.



15.4.6 VSetky dotknuté strany maju dostat adekvatnu informaciu o prejednavani
odvolania. Maju pravo nechat vypoc€ut svedkov, ale ich nepritomnost na pojednavani
nespodsobi prerusenie konania.

Clanok 15.5 Forma odvolania pred narodnym odvolacim sudom
15.5.1 Kazdé odvolanie na ASN musi byt pisomné, podpisané odvolavajucim sa alebo
jeho opravnenym zastupcom.

15.5.2 Odvolaci depozit sa stdva povinnym od momentu, ked odvolavajuci sa oznami
Sportovym komisarom umysel podat odvolanie a ostava splatnym aj v pripade, ze
odvolavajuci sa rozhodne odvolanie nepodat. VySka depozitu v odvolacom konani je
stanovena kazdoroCne ASN krajiny, v ktorej toto rozhodnutie bude vydané alebo, ak je
to pouzitelné:

— materskou ASN medzinarodnej série; alebo

— ASN organizujucu narodné majstrovstvo v pripade, Ze sutaz je organizovana v

sulade s &lankom 2.4.4.c alebo 2.4.4.e MSP.

15.5.3 S vyhradou ustanoveni Clanku 15.3.2.b vySSie, tento depozit musi byt zaplateny
do 96 hodin od momentu, ked su Sportovi komisari oboznameni s umyslom podat
odvolanie. V opa¢nom pripade bude licencia odvolavajuceho sa automaticky
suspendovand, kym nebude poplatok vyplateny.

15.5.4 Ak sa odvolanie zamietne, alebo ak je nasledne stiahnuté, nevracia sa Ziadna
Cast zaplateného depozitu za odvolanie.

15.5.5 Ak je odvolanie CiastoCne opodstatnené, depozit méze byt vrateny CiastoCne a v
plnej vySke je vrateny, ak sa odvolaniu vyhovelo.

15.5.6 Okrem toho, ak sa dokaze, ze autor odvolania konal so zlym dmyslom, ASN mu
mo&ze ulozit' niektory z trestov, uvedenych v MSP.

Clanok 15.6 Rozhodnutie narodného odvolacieho sudu

15.6.1 Narodny odvolaci sud méze rozhodnut, Ze rozhodnutie, proti ktorému bolo
odvolanie podané, mdéze byt zruSené, ak treba, trest moze byt zmierneny alebo zvySeny,
no nie je opravneny nariadit opakovanie ziadnej sutaze.

15.6.2 Rozsudky narodného odvolacieho sudu musia byt zdévodnené.

Clanok 15.7 Trovy konania

15.7.1 Pri vydavani rozhodnutia o odvolani, ktoré im bolo podané, narodné odvolacie
sudy rozhodnu o hradeni trov konania, ktoré vypocitaju sekretariaty a pozostavaju
z vydavkov suvisiacich s pripravou pripadu a vydavkov na zasadnutia sudu.

15.7.2 Trovy budu pozostavat iba z tychto vydavkov, bez nékladov na obhajobu
vynaloZzenych oboma stranami.

Clanok 15.8 Publikacia rozhodnutia
15.8.1 FIA alebo ASN maju pravo zverejnit vysledok odvolania s uvedenim mien
vSetkych zu€astnenych stran.



15.8.2 Bez poruSenia prava na odvolanie, osoby, uvedené v tychto oznameniach,
nemaju pravo akokolvek postupovat proti FIA alebo prislusnej ASN, alebo proti osobe,
ktora spravu zverejnila.

Clanok 15.9

Aby sa zabranilo akejkolvek pochybnosti plati, e Ziadne ustanovenie MSP nembéze
zabranit' ktorejkolvek strane obratit sa na sudne organy, av8ak s vyhradou prijatého
zavazku, ze predtym budu vyCerpané iné prostriedky a mechanizmy pre rieSenie sporu,
ktoré su k dispozicii.

Clanok 15.10 Sportovy arbitrazny sud
Sportovy arbitrazny sud je vyluéne prislusny rozhodovat o odvolaniach proti
rozhodnutiam Antidopingovej disciplinarnej komisie FIA.

Clanok 15.11 Sulad so Svetovym antidopingovym programom

15.11.1 V ramci zavazkov, ako signatara Svetového antidopingového koédexu a
sprievodnych medzinarodnych Standardov, je FIA povinna uznavat, reSpektovat a
uplathovat v plnej miere (v sulade s pravomocami FIA a v ramci svojej sféry
zodpovednosti) kone¢né rozhodnutia ukladajuce nasledky a/alebo podmienky obnovenia
inému signatarovi Svetového antidopingového kédexu za nesplnenie jeho povinnosti ako
signatara Svetového antidopingového kodexu (Ci uz tieto nasledky a/alebo podmienky
obnovenia navrhuje Svetova antidopingova agentura a su prijaté dotknutym signatarom,
alebo su ulozené Sportovym arbitraznym sidom).

15.11.2 Sportovy arbitrazny sud je vyluéne prislusny definitivne vyriesit akykolvek spor
tykajuci sa toho, &i signatar Svetového antidopingového kodexu dodrziava svoje
povinnosti ako signatar Svetového antidopingového koédexu a/alebo pokial ide o
nasledky a/alebo podmienky obnovenia, ktoré sa maju ulozit v dbésledku takéhoto
nedodrzania.

15.11.3 Sekretariat FIA bezodkladne informuje vSetky ASN o akomkolvek kone&nom
rozhodnuti (& uZ vydanym Svetovou antidopingovou agentirou alebo Sportovym
arbitraznym sudom) tykajucim sa nedodrziavania Svetového antidopingového kédexu zo
strany signatara, kde nasledky a/alebo podmienky obnovenia maju byt ulozené ako
nasledok tohto nesuladu, maju byt pozorované FIA a/alebo kaZzdou osobou, organom
a/alebo organizaciou v posobnosti FIA. Podrobnosti kone€ného rozhodnutia budu
zverejnené na webovej stranke www.fia.com a/alebo vo FIA Official Motor Sport Bulletin.

15.11.4 Konec¢né rozhodnutie nadobuda ucinnost drfiom uréenym Svetovou
antidopingovou agentdrou alebo Sportovym arbitraznym stdom a FIA a/alebo kazda
osoba, organ alebo organizacia v pésobnosti FIA je povinna od tohto datumu v plnom
rozsahu dodrziavat podmienky tohto kone¢ného rozhodnutia.

15.11.5 Akékolvek konecné rozhodnutie vydané Svetovou antidopingovou agenturou
alebo Sportovym arbitraznym stdom, ktoré sa tyka FIA, bude v rovnakom rozsahu
uplatiiované FIA a jej ASN (v sulade s &lankom 1.4 MSP). FIA méZe ukladat tresty v
sulade s ¢&lankom 12 MSP za akékolvek neuznanie, neredpektovanie a neuplné
vykonanie konec¢ného rozhodnutia v tejto suvislosti.



CLANOK 16 PREDPISY PRE STARTOVNE CISLA A REKLAMU NA
AUTOMOBILOCH

Clanok 16.1

Ak nie je uvedené inak, Cislice tvoriace Startové Cisla maju byt Cierne na bielom
pravouhlom/obdiZnikovom pozadi. Automobily svetlej farby musia mat podklad
olemovany €iernym okrajom o Sirke 5 cm.

Clanok 16.2
Ak nie je uvedené inak, typ Cislic musi byt klasicky, ako je uvedené nizSie: 1234567
890

Clanok 16.3
Ak nie je uvedené inak, na kazdom automobile musia byt Startovné Cisla umiestnené na
nasledovnych miestach:

16.3.1 Na prednych dverach alebo v Urovni sedadla jazdca po oboch stranach
automobilu.

16.3.2 Na kapote motora tak, aby boli Citatelné spredu.

16.3.3 Na jednosedadlovych autach:
16.3.3.a Minimalna vyska Cislic ma byt 23 cm so Sirkou Ciary 4 cm.
16.3.3.b Biele pozadie ma byt aspon 45 cm Siroké a 33 cm vysoké.

16.3.4 Na vSetkych ostatnych automobiloch:
16.3.4.a Minimalna vyska Cislic ma byt 28 cm so Sirkou Ciary 5 cm.
16.3.4.b Biele pozadie ma byt asporn 50 cm Siroké a 38 cm vysoke.

16.3.5 V Ziadnom bode nesmie byt vzdialenost medzi okrajom pozadia a okrajom pisma
byt menej ako 5 cm.

Clanok 16.4
16.4.1 Na oboch prednych blatnikoch ma byt zobrazena Statna vlajka(y) jazdca(ov) ako
aj meno(4) jazdcov.

16.4.2 Minimalna vySka vlajky (vlajok) aj mena (mien) ma byt 4 cm.

Clanok 16.5
16.5.1 Nad alebo pod bielym pozadim ma byt pre potrebu organizatorov na reklamné
ucely ponechana oblast 12 cm vysoka, rovnakej Sirky ako pozadie.

16.5.2 Na automobiloch, kde takato plocha nie je k dispozicii (napriklad niektoré

jednosedadlové), ma sutaziaci ponechat bez reklamy ekvivalentni plochu v
bezprostrednej blizkosti bieleho pozadia.

16.5.3 Ak ASN nerozhodne inak, je reklama na ostatnych Castiach karosérie lubovolna.

Clanok 16.6
Startové Cislo, ani reklama nesmu precCnievat’ cez karosériu.



Clanok 16.7

Pokial nie je v platnych predpisoch stanovené inak, predné sklo a okna maju byt bez
reklamy, s vynimkou maximalne 10 cm Sirokého pasu v hornej €asti predného skla a, za
predpokladu, ze to nebrani vyhfadu jazdca, maximalne 8 cm Sirokého pasu na zadnom
okne.

Clanok 16.8
Pravidla tykajuce sa reklamy a Startovnych ¢&isel na historickych automobiloch su
definované v Prilohe K.

CLANOK 17 KOMERCNE OTAZKY SPOJENE S AUTOMOBILOVYM SPORTOM

Clanok 17.1

Bez predchadzajuceho pisomného sdhlasu FIA, nesmie organizator ani skupina
organizatorov podujatia (podujati), ktoré patri (patria) do pésobnosti FIA Majstrovstva,
Pohéra, Trofeje, Putovného pohéara alebo Serialu, naznacit alebo vzbudit dojem, Ze dané
Majstrovstvo, Pohar, Trofej, Putovny pohar alebo Serial je subvencovany alebo finanéne
podporovany, priamo alebo nepriamo, komercnou spoloc¢nostou alebo organizaciou.

Clanok 17.2

Pravo spajat meno komerCnej spoloCnosti, organizacie, alebo znacky s FIA
Majstrovstvom, Poharom, Trofejou, Putovnym poharom alebo Seridlom je vyhradené iba
pre FIA.

CLANOK 18 UPLATNOVANIE ROZHODNUTI FIA

Clanok 18.1 Zverejnenie kalendara FIA majstrovstiev, Pohéarov, Trofeji,
Putovnych poharov a Serialov

18.1.1 Zoznam FIA Majstrovstiev, Poharov, Trofeji, Putovnych poharov a Serialov
a sutazi, ktorych su sucastou, je zverejneny kazdy rok nie neskdr ako 15. oktdbra.

18.1.2 Akakolvek sutaz vypustena z kalendara po jeho zverejneni straca medzinarodny
Statut pre dany rok.

Clanok 18.2 Dodatky k predpisom:

Svetova rada pre motoristicky Sport (WMSC) FIA mbze vykonat zmeny, ktoré povazuje
za nevyhnutné v predpisoch pre Majstrovstva, Pohéare, Trofeje, Challenge alebo serialy
FIA. Takéto zmeny budl zverejnené astanu sa platnymi podfa nasledujucich
ustanoveni:

18.2.1 Bezpecnost’

Zmeny ktoré FIA vykona v bezpeénostnym predpisoch mézu vstupit do platnosti
okamzite.

18.2.2 Technické predpisy pre automobily

Zmeny v technickych predpisoch v Prilohe J alebo Prilohe K, prijatych FIA, budu
zverejnené najneskér 30. juna kaZzdého roku a vstupia do platnosti nie skér ako 1. januara
roku ktory nasleduje po zverejneni, pokial FIA neuzna, Ze prislusné zmeny maju
pravdepodobne vyrazny dopad na technické predpisy automobilov a/alebo na vyvazeny



vykon automobilov. V takomto pripade vstupia zmeny do platnosti nie skor ako 1. januara
druhého roku po ich zverejneni.

18.2.3 Sportové pravidla a iné predpisy

18.2.3.a Zmeny v Sportovych pravidlach a vo vSetkych predpisoch, okrem zmienenych
vySSie, su zverejnené najneskdr pred zaciatkom prijimania prihlaSok do Majstrovstva,
Pohara, Trofeje Putovného pohéara alebo Serialu.

18.2.3.b Takéto zmeny nemdzu vstupit do platnosti skér ako 1. januara roku
nasledujuceho po zverejneni, pokial FIA neuzna, ze zmeny maju pravdepodobne
vyrazny dopad na technické predpisy automobilov a/alebo na vyvazeny vykon
automobilov. V takomto pripade vstupia zmeny do platnosti najskor 1. januara druhého
roku po ich zverejneni.

18.2.4 KratSie lehoty, nez su uvedené vyssSie, mdzu byt pouzité ak je ziskany jednohlasny
suhlas vsetkych sutaziacich riadne prihlasenych do Majstrovstva, Pohara, Trofeje,
Putovného pohara alebo Seridlu. AvSak za vynimo&nych okolnosti, ak FIA usudi, ze
prislusna zmena je nevyhnutna pre zabezpecCenie majstrovstiev, pohara, putovného
pohéra, trofeje alebo serialu, postaci suhlas vacsiny riadne prihlasenych sutaziacich.

Clanok 18.3
Zverejnenie kalendara FIA Majstrovstiev, Poharov, Trofeji, Putovnych poharov alebo
Serialov a vysSSie uvedenych predpisov sa stava oficidlnym a plathnym hned ako su
zverejnené na internetovej stranke www.fia.com a/alebo v Oficialnom motoSportovom
bulletine FIA.

CLANOK 19 UPLATNOVANIE MSP

Clanok 19.1 Narodna interpretacia pravidiel

Kazda ASN je opravnena rozhodovat o akejkolvek zalezitosti, ktora vznikla na jej uzemi
a tyka sa vykladu MSP alebo jej narodnych pravidiel, s vyhradou prava na odvolanie
stanoveného v &lanku 15.1 MSP za predpokladu, Ze tieto vyklady nie su v rozpore s
vykladom alebo vysvetlenim, ktoré uz vydala FIA.

Clanok 19.2 Zmeny MSP

FIA si vyhradzuje pravo zmenit MSP v fubovolnom &ase a periodicky revidovat jeho
Prilohy. Valné zhromazdenie FIA je splnomocnené schvalovat zmeny a doplnky MSP
na navrh Svetovej rady pre motoristicky Sport (WMSC) FIA, s vynimkou zmien a dopinkov
v Prilohach, ktoré su vyhradne v pravomoci Svetovej rady pre motoristicky Sport (WMSC)
FIA.

Clanok 19.3 Oznamenie )
VSetka komunikacia medzi ASN a FIA, vyZzadovana MSP, sa musi adresovat’ sekretariatu
FIA alebo na taku adresu, ktora sa z ¢asu na Cas patriCne oznami.

Clanok 19.4 Medzinarodna interpretacia MSP
19.4.1 MSP bol vydany vo francuzstine a angli¢tine. Mozno ho zverejfiovat’ aj v inych
jazykoch.

19.4.2 V pripade sporov tykajlucich sa interpretacie u FIA alebo pred Medzinarodnym
odvolacim sudom, francuzsky text sa povaZuje za oficialny.


http://www.fia.com/

Clanok 19.5 Vazba medzi MSP a platnymi zakonmi

19.5.1 Ni¢ v MSP nie je uréené na to, aby ohrozilo alebo ovplyvnilo pouzitie
aplikovatelnych zakonowv.

19.5.2 MSP neobsahuje zZiadne rady alebo usmernenia tykajlice sa platnych zakonov a
FIA neposkytuje ziadne vyhlasenie ani zaruku, ze informacie obsiahnuté v MSP su v
sulade s platnymi zakonmi.

CLANOK 20 DEFINICIE

Nasledujluce definicie budd pouzité v MSP, vo v3etkych narodnych pravidlach aich
dodatkoch, vo vSetkych zvlaStnych ustanoveniach a pri vSeobecnom pouziti.

Absolatny svetovy rekord (Absolute World Record): Rekord uznany FIA za najlepsi
vykon dosiahnuty automobilom na uznanej vzdialenosti alebo Case bez ohladu na
kategoriu alebo triedu alebo skupinu.

ASN (National Sporting Authority): Narodny klub, asociacia alebo federacia uznana FIA
ako jediny drzitel Sportovych pravomoci v krajine v silade s lankom 3.3 Stanov FIA. ASN
podla tychto MSP méze byt tiez ACN (National Automobile Club) podla ¢lanku 3.1 Stanov
FIA.

Automobil (Automobile): Vozidlo pohybujluce sa v stdlom kontakte so zemou (alebo
ladom) s najmenej Styrmi kolesami, ktoré nie su v jednom rade, z ktorych aspon dve su
uréené na riadenie a aspon dve na pohon; pricom pohon a riadenie su neustale a uplne
ovladané jazdcom na palube vozidla (iné vyrazy véitane ale bez obmedzenia ako auto,
truck alebo kart sa m6zu v pripade potreby pouZit na zamenu vyrazu automobil v ur€itom
type sutaze)

Baja Cross — country rally (okrem FIA World Cup) (Baja Cross — Country Rally):
Cross — country rally, ktora musi prebiehat jeden defi (maximalna dizka 600 km) alebo
dva dni (maximalna dizka 1000 km), pricom sa ma medzi dvoma etapami dodrzat
prestavka minimalne 8 hodin a maximélne 20 hodin. Super Special Stage sa mbéze
uskutoénit dalsi deri. Minimalna celkova dizka selektivnych sekcii je 300 km. Ziadna
selektivna sekcia neméze byt dlhdia ako 800 km.

Cestujuci (Passenger): Osoba, ina ako jazdec, dopravovana v automobile a ktora ma
spolu s osobnou vybavou hmotnost najmenej 60 kg.

Cielova ¢iara (Finish Line): Posledna kontrolna Ciara, na ktorej sa méze ale nemusi
merat’ Cas.

Cross — country rally (okrem FIA World Cup) (Cross — Country Rally): Sutaz
s celkovou dlzkou medzi 1200 a 3000 km. DlZzka kazdej selektivnej sekcie nesmie byt
vacSia ako 500 km.

Cislo licencie (Licence Number): Cisla, ktoré ASN prideluje kazdy rok sutaZiacim
alebo jazdcom uvedenym v zozname, ktory vedie ASN.



Diskvalifikacia (Disqualification): Diskvalifikhcia znamena, Zze osoba alebo osoby
nesmu pokraCovat sutazi. Diskvalifikacia moze byt pre Cast sutaze (napr. rozjazda,
finale, volny tréning, kvalifikacné tréningy, pretek, atd.), pre celu sutaz alebo niekolko
sutazi v ramci toho istého podujatia, na zaklade rozhodnutia Sportovych komisarov a
mo&ze byt vydané pocas sutaze alebo po sutazi alebo €asti sutaze, tak, ako urc€ia Sportovi
komiséri. Prislusné vysledky alebo Casy diskvalifikovaného su neplatné.

Drift (Drifting): Sutaz, v ktorej jazdci sutazia s cielom presne sledovat’ vopred urcenu
trat. Bodovanie budu vykonavat rozhodcovia na zaklade kombinacie Ciary, uhla, Stylu a
rychlosti. Driftovanie sa mézZe uskuto€riovat na trvalych alebo doCasnych uzavretych
tratiach, priCom su povolené dve formy sutaze:

* Sélovy drift, ktory sa €asto pouziva na kvalifikaciu, spésobi, Ze jazdci budu sutazit jeden
po druhom, aby dosiahli o najvysSie bodové skore, a/alebo

» Tandemovy/bojovy drifting, bude zahffiat dvoch jazdcov su€asne poc¢as minimalne
dvoch jazd. Kazdy jazdec vyuzije prilezitost byt veducim vozidlom v jednej jazde a
stihacim vozidlom v druhej. Cielom veduceho jazdca bude zopakovat dokonalu
kvalifikacnu jazdu, zatial ¢o ciefom stihajuceho jazdca bude odzrkadlit beh lidra pri
zachovani €o najblizSej vzdialenosti. Rozhodcovia urcia vitaza kazdého tandemu/boja
porovnanim ich vykonov v oboch jazdach (a akychkolvek dal$ich jazdach podfa potreby).

FIA (FIA): Féderation Internationale de |I"Automobile — Medzinarodna automobilova
federacia.

Finanéné predpisy FIA Formuly 1 (FIA Formula One Financial Regulations) : financné
nariadenia uplatnitelné iba na Majstrovstva sveta FIA Formuly 1 v zneni zmien a
doplneni.

Handicap (Handicap): Metdda, definovana v Zvlastnych ustanoveniach sutaze, ktora
upravuje spésob vyrovnania podmienok pokial je mozné pre jednotlivych sutaziacich.

Jazdec (Driver): Osoba, riadiaca automobil v lubovolnej sutazi, povinne vlastniaca
licenciu jazdca, vydanu jej materskou ASN.

Klasifikacia (Classification): Zoskupenie automobilov podla objemu ich valcov alebo
podla inych kritérii (pozri Prilohu D a J).

Kontrolna éiara (Control Line): Ciara, na ktorej sa automobilu meria &as jej
prekroCenia.

Licencia (Licence): OsvedcCenie o registracii, ktoré sa vydava fyzickej alebo pravnickej
osobe (jazdci, sutaziaci, vyrobcovia, timy, €inovnici, organizatori, okruhy, atd’.v), ktora sa
chce podieflat’ alebo zu€astiovat v ur€itom rozsahu na sutaziach v zmysle MSP.

Majstrovstvo (Championship): Majstrovstvo méze byt serialom sutazi alebo jedinou
sutazou.

Maratonska cross — country rally (pokial nie je v platnych predpisoch FIA
stanovene inak) (Marathon Cross — Country Rally): Cross — country rally s celkovou
diZzkou asporn 5000km. Celkova dlZzka selektivnych sekcii musi byt minimalne 3000 km.



Materska ASN (Parent ASN) (vo vztahu k drzZitelovi licencie). ASN krajiny, ktorej
obanom je drzitel licencie (krajina jehol/jej cestovného pasu). V pripade EU
profesionalneho sutaziaceho alebo jazdca, materskou ASN méze byt ASN krajiny EU, v
ktorej ma drzitel licencie trvalé bydlisko bona fide.

Materskd ASN (Parent ASN) (vo vztahu k medzindrodnému serialu): ASN, ktora
poziadala o schvalenie serialu a ak su jej narodné predpisy uvedené v predpisoch
serialu, zodpoveda za uplatiiovanie tychto narodnych predpisov.

Medzinarodna licencia (International Licence): Licencia vydana materskou ASN
v mene FIA, ktora je platna pre medzinarodné sutaze zodpovedajuce urovni tejto
licencie, za predpokladu, Ze su prihlasené do Medzinarodného Sportového kalendara.

Medzinarodna sutaz (International Competition): SutaZz, ktora spifia Standardnu
uroven medzinarodnej bezpecnosti podla predpisov vydanych FIA v MSP ajeho
prilohach.

Medzinarodné majstrovstva (International Championship): Majstrovstva tvorené
vyhradne medzinarodnymi sutazami a ktoré su organizované FIA, alebo inym subjektom
s pisomnym suhlasom FIA.

Mile a kilometre (Mile and Kilometre): Pri vSetkych prepoctoch anglickych mier na
metrické a naopak sa za milu povazuje 1,609344 km.

MSP (Code): Medzinarodny Sportovy poriadok FIA s jeho prilohami.

Narodna sutaz (National Competition): Akakolvek sutaZz, ktora nespifia niektort z
podmienok pre medzinarodnu sutaz.

Narodné majstrovstva (National Championship): Majstrovstva organizované ASN
alebo inou osobou s pisomnym suhlasom ASN.

Narodny rekord (National Record): Rekord vytvoreny alebo prekonany v sulade s
predpismi stanovenymi ASN na jej Uzemi alebo na tzemi inej ASN, ak tato vydala k tomu
suhlas. Narodny rekord sa povazuje za rekord "triedy”, ak ide o najlepSi vysledok
dosiahnuty v jednej z tried, do ktorych sa rozdeluju typy automobilov, ktoré sa o rekordy
pokusaju, alebo za "absolutny” rekord, ak je to najlepSi vysledok a triedy sa neberu do
avahy.

Objem valcov (Cylinder capacity): Objem vznikajuci vo valci (alebo vo valcoch) pri
pohybe piestov nahor alebo nadol. Tento objem sa vyjadruje v kubickych centimetroch a
pre vSetky vypodty, ktoré sa vztahuju na objem valcov, sa za ekvivalent symbolu T (Pi)
povazuje 3,1416.

Oficialny program (Official Programme): Povinny oficidlny dokument pripraveny
organizaénym vyborom sutaze, ktory poskytuje vSetky informacie potrebné pre
oboznamenie verejnosti s podrobnostami sutaze.



Okruh (Circuit): Uzavreta trat vratane prislusnych zariadeni, ktorej za€iatok a koniec su
na tom istom mieste, postavena alebo prispésobené Specificky na automobilové preteky.
Okruh, podla charakteru jeho zariadenia a dostupnosti pre sutaze, méze byt doCasny,
CiastoCne trvaly alebo trvaly.

Organizaény vybor (Organising Committe): Organ schvaleny ASN, ktory je povereny
organizatorom sutaze k vSetkym potrebnym ukonom na organizovanie sutaze a na
uplatnenie Zvlastnych ustanoveni.

Organizator (Organiser): ASN, automobilovy klub alebo ina kompetentna Sportova
skupina.

Osvedcenie o registracii ¢lenov teamu sutaziaceho prihlaseného do FIA
majstrovstiev sveta (Certificate of registration for the staff of Competitors entered
in the FIA World Championships): Osvedcenie o registracii vydané FIA ¢lenom teamu
sutaziaceho do FIA majstrovstiev sveta za podmienok stanovenych v MSP.

Ovalny okruh (Speedway): Staly okruh s nie viac ako 4 zataCkami, ktoré sa vSetky
zatacaju do jedného smeru.

Platné zakony (Applicable Laws ): Nadnarodné, narodné a/alebo miestne zékony,
nariadenia, smernice a vyhlasky prijaté vladou, kvazi vladnym subjektom alebo
akymkolvek subjektom, ktory ma rovnaku pravomoc ako vlada v akejkolvek prislusnej
krajine alebo na inom Uzemi, vratane, bez obmedzenia, v3etky prislusné miestne, Statne
a federalne zakony tykajuce sa zdravia a bezpecCnosti a poistenia a akékolfvek
priemyselné praktiky, kdédexy praxe al/alebo koédexy spravania zaclenené do
ktorehokolvek z vy$Sie uvedenych a vSetkych zavaznych sudnych prikazov, vynosov a
akychkolvek rozhodnuti a/alebo rozhodnutia akéhokolvek prislusného organu, ktoré sa
vztahuju na sutaz.

Podujatie (Event): Podujatie pozostdva z jednej alebo viacerych aktivit: sutaz,

prehliadka, predvadzanie a turisticky zraz.

Pokus o rekord (Record Attempt): Pokus o prekonanie narodného rekordu, svetového
rekordu, absolutneho svetoveho rekordu alebo Uplného svetového rekordu v sulade
s MSP.

Povolenie naorganizovanie (Organising Permit): Dokument povolujuci organizovanie
sutaze vydany ASN.

Predvadzanie (Demonstration): predvedenie vykonu jedného alebo viacerych
automobilov.

Prehliadka (Parade): predvedenie skupiny vozidiel v primeranej rychlosti.
Preteky dragsterov (Drag race): Sutaz v zrychleni medzi aspofi dvoma automobilmi

pretekajucimi z pevného Startu po rovnej presne odmeranej trati, kde automobil, ktory
prvy prekroci cielovu Ciaru (bez potrestania), ziskava lepsi vysledok.



Preteky do vrchu (Hill Climb): Sataz, v ktorej kazdy automobil Startuje individualne, aby
preSlo rovnaku drahu konCiacu na cielovej Ciare spravidla umiestnenej vo vysSej
nadmorskej vyske ako je Startova &iara. Cas potrebny na prejdenie vzdialenosti medzi
Startovou a cielovou Ciarou je urCujucim faktorom pre zostavenie klasifikacie.

Preteky na okruhu (Circuit Race): Sutaz pri ktorej sa na uzavretom okruhu zucastnuju
dve alebo viaceré automobily, pretekajuce na tej istej trati su€asne a kde rozhodujucim
faktorom je rychlost alebo trat absolvovana za uréeny cas.

PrihlaSka (Entry): Prihlaska je zmluva medzi sutaziacim a organizatorom o ucasti
uvedeného sutaZiaceho v danej sutazi. M6ze byt podpisana oboma stranami alebo
vyplyvat z vymeny koreSpondencie.

Priloha (Appendix): Priloha k MSP

Profesionalny jazdec EU (EU Professional Driver): profesionalny jazdec, ktory je
drzitefom licencie vydanej v ktorejkolvek krajine Eurdpskej unie, alebo porovnatelnej
krajiny, ktora bola takto oznaena FIA. V tejto slvislosti je profesionalny jazdec ten, kto
prizna prislusnym organom prijmy, ktoré dostava formou platu alebo sponzorstva zo
sutazi v motorSporte a poskytne dokaz o takomto priznani vo forme prijatefnej pre ASN,
ktora vydala jeho licenciu, alebo kto inak preukaze FIA svoj profesionalny status, vratane
odkazu na vyhody, ktoré poziva, ale nemusia byt oznamené prisluSnym organom.

Profesionalny sut'aziaci EU (EU Professional Competitor): profesionélny sutaziaci,
ktory je drzitefom licencie vydanej v ktorejkolvek krajine Eurdpskej Unie, alebo
porovnatelnej krajiny, ktora bola takto oznacena FIA. V tejto savislosti je profesionalny
sutaziaci ten, kto prizna prislusnym organom prijmy, ktoré dostava formou platu alebo
sponzorstva zo sutazi v motorSporte a poskytne dékaz o takomto priznani vo forme
prijatelnej pre ASN, ktord vydala jeho licenciu, alebo kto inak preukaze FIA svoj
profesionalny status, vratane odkazu na vyhody, ktoré poziva, ale nemusia byt
oznameneé prisluSnym organom.

Predbezna klasifikacia (Provisional Classification): vysledky publikované po
skonCeni sekcie alebo prislusnej sutaze. Tato klasifikacia méze byt revidovana na
zaklade rozhodnutia Sportovych komisarov.

Rally (Rally): Cestna sutaz so stanovenou priemernou rychlostou, ktoré prebieha uplne
alebo CiastoCne na cestach otvorenych pre normalnu premavku. Rallye pozostava bud z
jednej stanovenej trasy, ktoru musia dodrzat vSetky vozidla, alebo z niekolkych tras
zbiehajucich sa do jedného, vopred ur¢eného bodu rallye, po ktorom méze, ale nemusi,
nasledovat spolo¢na trat sutaze. Trat sutaze mbzZe obsahovat jednu alebo viac
rychlostnych skaSok, t. j. skiSok organizovanych na cestach uzavretych pre normalnu
premavku, ktoré spolu urCuju celkovu klasifikaciu rallye. Trasy sutaze, ktoré nie su
pouzité pre rychlostné skusky sa nazyvaju Casové useky. Na nich rychlost nesmie byt
uréujucim faktorom klasifikacie. Sutaze, ktoré CiastoCne pouzivaju cesty, otvorené pre
normalnu premavku, no ktoré obsahuju aj rychlostné skusky na stalych alebo do¢asnych
okruhoch v celkovej dizke predstavuijticej viac ako 20% z celkovej dizky rallye, musia byt
povazované za rychlostné sutaze a podfa toho aj postupovat.



Rekord (tiez pozemny rychlostny rekord) - (Record (also Land Speed Record)):
Najlepsi vykon, vytvoreny za zvlastnych podmienok predpisanych MSP.

Rekord kola (Lap Record): najrychlejSi €as dosiahnuty pocas jedného kola
pocas preteku.

Slalom (tiez nazyvany Gymkhana, Motorkhana alebo podobné vyznamy) (Slalom):
Sutaz konana na uzavretej drahe, kde jeden Automobil v Case prekonava vopred
stanovené prekazky a schopnost prekonat prekazky a dosiahnuty ¢as su rozhodujucimi
faktormi.

Start (Start): Okamih, v ktorom sa jednému sutaZiacemu alebo viacerym spoloéne
Startujucim sutaziacim vyda pokyn na Start.

Startova éiara (Start Line): Prva kontrolna &iara, na ktorej sa méze ale nemusi merat
cas.

Superlicencia (Super Licence): Licencia vydana FIA tym kandidatom, ktori o fiu
poziadaju za podmienky, ze su drzitelmi narodnej licencie v sulade s Prilohou L a je
povinnd pre niektoré FIA medzinarodné majstrovstva za podmienok stanovenych v ich
predpisoch.

Suspendécia (Suspension): Suspendacia na dobu urditi zbavuje osobu, ktorej bola
udelena, pravo zucCastnit sa priamo alebo nepriamo a v akejkolvek funkcii na (i)
akejkolvek sutazi organizovanej alebo regulovanej FIA alebo ASN (alebo pod ich
kontrolou) a (ii) akékolvek pripravné testy a tréningy organizované alebo regulované FIA
alebo ASN (alebo pod ich kontrolou) alebo organizované ich ¢lenmi alebo drzitemi
licencie.

Sutaz (Competition): Samostatné motoristicka Sportova cinnost s vlastnymi
vysledkami. M&ze pozostavat z rozjazd a z finale, z volnych tréningovych jazd,
kvalifikacnych jazd a vysledkov niekolkych kategérii, alebo mbéze byt rozdelené inym
podobnym spdsobom, ale musi byt ukoncené do konca podujatia.

e Rychlostna sut'az (Speed Competition): Za rychlostnu sutaz su povazovaneé:
preteky na okruhoch, rally, cross-country rally, preteky dragsterov, preteky do
vrchu, pokusy o rekordy, testovanie, trialové preteky, preteky v drifte, slalom a iné
formy sutazi podfa uvazenia FIA.

e Sut'az s obmedzenou rychlost'ou (Limited — Speed Competition): Sutaz, kde
je priemerna rychlost maximalne 50 km/h a/alebo ktora sa vedie na verejnych
komunikaciach otvorenych pre normalnu premavku. Za sutaz s obmedzenou
rychlostou sa povazuju: pravidelnost, ekologicka pravidelnost, ekologicka sutaz,
historicka pravidelnost, predvadzanie, prehliadka, turisticky zraz a iné formy sutazi
podfa uvazenia FIA.

Sut'aziaci (Competitor): Akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba, prijata na akukolvek
sutaz, povinne vlastniaca licenciu sutaziaceho vydanu jej materskou ASN.



Svetovy rekord (World Record): Najlepsi vysledok ziskany v urenej triede alebo
skupine. Rozoznavaju sa svetoveé rekordy pre automobily a Specialne automobily.

Specialne automobily (Special Automobiles): Vozidla miniméalne so Styrmi kolesami,
ktoré su pohanané inak ako svojimi kolesami.

Testovanie (Test): Schvalena sutaz, v ktorej si méze kazdy sutaziaci zvolit ¢as na jej
vykonanie, v termine stanovenom pravidlami.

Trat’ (Course): Trasa, ktoru maju sutaziaci absolvovat.

Trial (Trial): Sutaz zahffiajuca niekolko testov v prekonani vzdialenosti alebo
preukazania zru¢nosti.

Turisticky zraz (Touring Assembly): MotoSportova aktivita organizovana s jedinym
ciefom zhromazdit’ GCastnikov na vopred stanovenom mieste.
Ucastnik (Participant): Akakolvek osoba s pristupom do Vyhradenych priestorov.

Uplny svetovy rekord (Outright World Record): Rekord uznany FIA ako najlepsi
vysledok letmého Startu na jeden kilometer alebo jednu mifu ziskany automobilom bez
ohfadu na kategoriu, triedu alebo skupinu.

Uzavreta sut'az (Closed Competition): Narodna sutaz méze byt nazvana “uzavreta®,
ak ucast na nej je vyhradena iba pre ¢lenov Klubu, ktori su drzitelmi licencii (sutaziaceho
alebo jazdca), vydanych ASN prisluSnej krajiny.

Uzavreté parkovisko (Parc Fermé): Miesto, kam je sutaziaci povinny dopravit svoj
automobil(y) podla platnych predpisov.

Vyhradené priestory (Reserved Areas): Miesta, kde sa sutaz kona. Tieto vyhradené
priestory zahfiaju, ale nie su limitované len na:

— Draha (trat),

— okruh

— paddock

— uzavreté parkovisko

— servisneé parkoviska alebo servisné zony

— holding parky

— boxy (pits),

— zony, kde je zakazany vstup verejnosti

— zo6ny kontrol

— z0ny rezervované pre média

— tankovacie zény

Vyluéenie (Exclusion): Osoba alebo organizacia bude vylu¢end, ak sa jej definitivne
zakaze ucast na akejkolvek sutazi. Akakolvek predchadzajuca prihlaska vykonana
vylu€enou osobou bude povazovana za neplatnd a zruSenu a nasledkom bude
prepadnutie prihlasovacieho vkladu.

VyS8Sia moc (Force Majeure): Nepredvidatelna, neodvratitelna a vonkajsia udalost.



Zavere€¢na Kklasifikacia (Final Classification): vysledky podpisané Sportovymi
komisarmi a uverejnené po ukonceni technickych kontrol a / alebo vSetkych rozhodnuti
Sportovych komisarov (v pripade odvolania alebo naslednych technickych kontrol sa
mo&ze pridat’ namietka).

Zlé spravanie (Misconduct): treba rozumiet najma, ale nielen:

- vSeobecne pouzivanie jazyka (pisomného alebo verbalneho), gest a/alebo znakov,
ktoré su urazlivé, inzultujuce, hrubé, neslusné alebo zneuZivajuce a mozno ich
odbvodnene povazovat alebo ich vnimat ako hrubé alebo neslusné alebo
sposobujuce uradzku, ponizovanie alebo nevhodné,

- fyzické napadnutie (udieranie laktom, kopanie, udieranie pastou, udieranie atd.).

Zoznam drzitelov licencii (Licence — Holders Register): Zoznam osdb vypracovany
ASN, ktorym bola vydana licencia sutaziaceho alebo jazdca.

ZvlaStne ustanovenia (Supplementary Regulations): Oficialny dokument vydany
organizacnym vyborom sutaze za ucelom popisania podrobnosti sutaze.



